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Ore 10.74.

PRESIDENTE: la seduta & aperta.
Appello nominale.

DEMETZ (Segretario questore -
S.V.P.):(fa ltappello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del proces-—
so verbale della seduta del 6.
11.1974.

PRUNER (Segretario questore -
P.P.T.T.):{legge il processo
verbale).

PRESIDENTE: QOsservazionl sul pro

cesso verbale? Nessuna. T1 pro—
cesso verbale & approvato.
Comunicazioni: sono assenti per
malattia i conss. Lorenzi Guido,
Gamper e Stecher, sono assenti
per impegni il cons. Ladurner

e Bonetti,

Proseguiamoc con la trattazione
del punto 10) dell'ordine del
giorno: "Interrogazicni e inter
rellanze.

Intferpellanza n. 15 del cons.
Tomazzoni al Presidente della
Giunta regionale sull'azione
svolta dalla Regione per la ri-
forma della RAT-TV:

I1 sottoscritto Consigliere regionale prof. Giancarlo
Tomazzoni chiede alla S8.V. di voler interpellare il Presidente
della Giunta regionale per sapere se:

1) & a conoscenza dell'azione coordinata svolta dalle Regioni a
statuto speciale ed a statuto normale per una riforma della
RAI-TV in senso democratico, per il decentramento e la parte
cipazione, per la riqualificazione dei diritti di accesso,
per la disciplina della televisione via cavo, per una defini
zione pill rigorosa della utilizzazione pubblicitaria del mez

z0 radiotelevisivo;

2) giudica urgente una iniziativa anche da parte della Regione
Trentino-Alto Adige, data la presenza del disegno di legge
n. 2961 del 21 maggio 1974, intitolato "Nuove norme in mate-—
ria di servizi pubblici radiotelevisivi" e di gquattro propo-
ste di legge presentate in Parlamento da altrettante Regioni;

3) intende conseguentemente aprire un dibattitc su un tema di ta
le importanza con il contributo di tutte le forze politiche,
gsociali e culturali interessate, sia con lforganizzazione di
un convegno, sia attraverso altre forme eventualmente pin ido
nee per una larga partecipazione;

4) ritiene di investire del ftema anche il Consiglio regionale,
come sede idonea a convogliare verso una sintesi responsabile
e rappresentativa i vari apporti aila- soluzione del problema
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di una riforma della RAI-TV, che corrisponda ai seguenti pr#n
cipi ispiratori: dimensione pubblica delltimpresa; acqulslzjo
ne di una gamma di garanzie pluralistiche; Ffruizione da parte
delle formazioni sociali di adeguwati tempi di trasmissione: au
tonomia nelle fasi di ideazione e realizzazione per la unitad
di produzione; adeguata presenza delle Regioni tanto a livello
degli organismi direttivi nazionali, quanto a livello di auto-
noma regolamentazione del controllo radiotelevisivo nell'tarea
regionale.

In base al Regolamento si richiede risposta scritta.

Con doverosi ossequi.

Leggo 1la risposta scritta del Presidente della Glunta regionale
Kessler:

<CEgregio Congizliere,

‘ rispondo all'interpellanza da Lei rivoltami il 20 giugno
fcorso in tema di riforma dei servizi radiotelevisivi.

Tale problematica & da tempo all'attenzione della Giunta regionale: gia
nella precedente legislatura, allorché il problema della riforma della Rai-TV
& divenuto maggiormente attuale, in connessione con 1'iniziativa assunta dali=.
la Regione Lombardia che si era fatta promotrice di un disegno di legge in ta
le senso, la Regione si era inserita nelle discussioni in atto .chiedendo an~
che di tenere conto della particolare situazione costituzionale esistente nel
Trentino~Alto Adige con la presenza di tre enti autonomi, tutti neceszsitanti
di inserimento negli organi o negli strumenti di informazione radiotelevisiva. .

Rappresentanti della Regione hanno preso parte alle diverse iniziative di- .

studio o ai convegni svoltisi nei mesi scorsi in diverse sedi regionali, inte-
81 ad elaborare proposte comuni delle Regioni per la rlforma degli trument1
di informazione. L :

La Giunta regionale ha attualmente in esame la pili recente lnxzxatlva le~
gislativa presentata al Parlamento e in particolare sta acquisendo slementi di .
giudizio in merito al disegno di legge n. 2961 presentato alla Camera dei Depit |

tati il 21 maggio scorso e contenente nuove norme in materld di servizi yuUb1$,
ci radiotelevisivi. : R o

Tale disegas di legge, ché come & ﬁota Fapprefernta 1'etfuazione di un img@icgng
politico dell'attuale coalizione di Governo puy Eontenendo novitd §ign1fzcatiw:'f
ve, non pare aver considerato pienamente le sttese dells Regioni. ‘

Infatti esso articola gli organi direttivi per l'indirizzo generale e 1' aita
vigilanza del servizi radiotelevisivi attraverso la Commissione parlamenbare -



VIl Legislatura Seduta 18 pag, B

gia esistente - e il nuovo Comitatce nazionale per la radio e la televisione:
tale Comitato, composto di ventisctte membri, comprende sette membri eletti
daila Commissione parlamentare sulla base delle designazioni di tre nominati
vi effettuati da ciascun Cousiglio regionale.

Ne consegue che l'auspicata presenza delle Regioni in seno agli organi
della Rai-TV sard espressa solo in modo parziale dai Consigli regionali (in
quanto l'elezione definitiva spetta alla Commissione parlamentare) e numeri-
camente in entitd talmente esipgua da ridurre di molto il peso e 1l'importanza
politica della presenza regionale.

Maggiore interesse presenta la disposizione contenuta nell'art. 5 del di-
segno di lepgge in base alla quale ''compatibilmente col tempo di trasmissio=-
ne complessivamente disponibile e con le esigenze di varietd e di equilibrio
della programmazione radiotelevisiva, sono ammessi ad accedexre ai mezzl ra-
diotelevisivi tutti i partiti e i movimenti politici rappresentati in Parla-
mento, i sindacati razionali, le regioni, le confessioni religiose".

Viene pertanto sancito il diritto delle Regioni all'accesso ai mezzi ra-
diotelevisivi e cid risponde anche ad una precisa istanza di tutei gli enti
regionali esistentli nel nostro Paese.

Da quanto precede ne deriva che 11 disegno di legge governativo deve s~
sere seguito nel suo iter dalla costante attenzione dei nostri tre enti au-
tonomi in modo da ricercare formule pil penetranti di presenza negli organi
direttivi della Rzi~TV, per assicurare comunque la paritd di trattamento del-
iz Regione e delle due Province autonome nel gquadro della riforma.

Proprio recentemente la Ciunta, dopo aver preso nuovamente in esame i pro-
blemi della riforma della Rai-TV, ha dato mandato all'Assessore avv. Klaus
Dubis di occuparsi delle iniziative in atto, essendo lo stesso particolarmen-
te qualificato nel settore anche per l'esperienza dalle stesso acquisitad nel-
1'ambito dell'incarico espletato nella provincia di Bolzano im attuazione del
disposto statutario e delle relative norme di attuazione che affidano a guel-
la Provincia autonoma competenza nel settore culturale anche con i mezzi ra-
diotelevisivi, esclusa la facoitd di impiantare stazioni vadiotelevisive,.

La Giunta intende attivamente prendere parte alle diverse iniziative in
atto sia in relazione all'importanza e delicatezza della materia, sia a tute-
la dei propri diritti di informazione verso la pubblica opinione.

Per guanto riguarda la richiesta di investire il Consiglio regiomale di
un esame e discussione degli argomenti prospettati nell'intepellanza in ri-
ferimento, desidero fare presente come ogni.decisione al riguarde sperti in
primo luogo agli organi di presidenza del Consiglio regionale.

Per parte sua la Giunta si dichiara disponibile ad un dibattito sssemblea-
ré in materia, nelle forme e nei modi che potrebbero essere concordati da
parte dell'Uffieio di presidenza della nostra agsemblea.

Mi & gradita l'occasione per inviarle i migliori saluti.
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Prima di procedere nella discus
sione delle "Interrogazioni e
interpellanze", volevo sottopor
re al Consiglio una interpreta-
zione del Regolamento. L'art.
106 del Regolamento dice: "Rel
presentare una interrogazione

11 consigliere dichiara se in-
tende avere risposta scritta.

In questo caso, entro 15 giorni,
chi di competenza di risposta
scritta all'interrogante, ne
trasmette copia al Presidente
del Consiglio, che ne d& comu-
nicazione al Consiglio stesso,
anche in assenza dell'interesss
to", Ora 1o thiedevo al Congi =
glio se con questa frase 'nme da
conmunicazione" si intende darne
comunicazione o se va letta 1'
interpellansa e la risposta quan
do questa & seritta., Per non te-
diare il Consiglio, tutto 11,
perche ho osservato che nessuno
ascolta le risposte seritte. Tul
ti 1 consiglieri le ricevono, in
¢opia naturalmente, quindi io ni
rimetto al Consiglio nell'inter-
pretare le parole "ne da comni-
cazione": se per darne comunica-
zione significa leggere interroga
zione e risposta ¢ dare comunica-
zione della risposta pervenuta.
Io mi rimetto, ripeto, al Consi-
glio, volevo solo vedere l'inter
pretazione autentica, che voglia-
mo dare a questo articolo.

La parola al cons, Manica.

MANICA (P.S.I.): Signor Presiden
te, mi pare 4i poter essere 20—
stanzialmente d'accordo con la
tesl da lei prospettata, nel sen
so che, anche prendendo il testo

del regolamento dal punteo i
vista letterale, darne comunicsn
zione, evidentemente, dovrebbe
avere una funzione restrittiva
rispetto al dare lettura dells
risposta, che viene fornita. D'
altra parte, anche in Consiglio
provinciale, a Trente perlomenc,
si & instaurato la prassi di da
re comnicazione gl Consiglio
chey da parte della Giunta, @
stata fornita risposta al consi
gliere interrogante. Fin qui in
Consiglio regionale si & data
lettura, ma mi pare che le os-
servazionl svolte dal Presiden-
te del Consiglio siano valide;
yer cul, per quello che riguar-
da il nostro gruppo possiamo con
cordare con guanto prospetiato '
dal Presidente nel senso 41 da-
re comunicazione che la Glunta
ha dato risposta, a termini di
Regolamento.

PRESIDENTE: Altri che chiedeono
la parola? Cons., Crespi,

CRESPI (P.L.I.): Volevo dire ch
condivido le osservazioani e il
parere del collega Manrica,
PRESIDENTE: Altri? Cons. Preve
Ceccon.

PREVE CECCON (M.S.I.): Mi di -
spiace dover contrastare 1'opi-
nione dei colleghi che i hanns
preceduto. Evidenteumente, non &
in questo momento, per quesio
momento, che noi dobbiamo dure
un'interpretazione alle parole
da lei lette, che sono contenu-
te nel Regclamento nostro. I’1in
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terpretazione risale all'atto
stesso in cui il Regolamento &
stato stilato e non vi & dubbio
che i1 "“dare cormunicazioneV,
per l'importanza del documento
che veniva presentato, il guale
doveva essere pubblicizzato, re
so noto al Consiglio regionale
che ne prendeva atto attraverso
la lettura. Era un modo di pub-
blicizzare appunto, guello che
era un documento politico. Che

poi dopo ci faccia comedo in que

sto momento dire che "ne da co-
minicazione® gignifica cosa diw
versa. Non & possibile, anche

percheé in nessun Regolamento che

regoli la vita delle Cawmere si
trova la lettura. B' un termine

c¢he non viene usato, il dare co
mmnicazione significa leggere,
significa parlare, significa
rendere pubblico cid che & sua-—
to seritto, guindi non vedo co-
me si possa prestare ad una in-
terpretazione di comodo in que-
sto momento l'articolo da lei
preletto. Pertanto io sono cone
trario a questa impostazione.

PRESIDENTE: Prendo atto che su
questa questione il Consiglioc non
& wanime, quindi procediamo co-
me sempre.

Riprendiamo quindi la trattazio-
ne,

Interrogazione n., 17 del cons.
Mayr, d.d. 22 luglio 1974:

Im Jahre 1950 entstand zwischen dex Gemeindeverwaltung MHax
tell und dem damaligen Irhaber bzw. Verwalter der am Hang des
Cevedalepanses licgenden Casati«Hiitte ein Rechtsatreit. Dio«
ser bestand darin, da Herr Tuana, der damals die vorgenamaie
Casati-Hiitte fiilhrte, gegen eine Aufforderung dexr CGemeindevasie
waltung Martell, die Konsumsteuer dileser Gemeindeverwaltung
zu entrichten, mit der Bshauptung Einspruch erhob, dafl die Ca
sati-Hiltte nicht auf dem Territorium dsr Gemeinde Martell,socin
dern euf jenem der Gemeinde Valfurva (Provinz Sondrio) liegs’
und er (Tuana)} dort die Steuern sowie Abgaben entrichte. Zu-
folge dieser seinsrzeitigen Auseinandersestzung wurden Oritsane
genscheine durch dle technischen Ararizlimbter sowie vevschice
dene tberpriifungen durchgefilhrt, die jedoch mu keiner endglil.
tigen LOsung und Abklirung des Rechisstreltes fihrten.

Fir den von der Gemeindeverwaltung MHartell singenommensn
Rechtsstandpunkt sprechen unter anderem folgende Tatsachen
und Rechtsgriinde:

1. Die der Grundbuchsanleg g zugrundeliegends Mardia-Theresis
nische~Katastermappe: Laut dieser Mappe verliuft die Gron-~
ze einvandfrei lings der Wasserscheide und ist sogux in
dieser Mappe der mit ("+") bemeichnete Verlauf der Staate-
grenze angegeben. Weder aus dem Grundbuch noch aus den Ak-
ten des Katasteramtes geht eine Verinderung oder Abirenmung
irgendeiner Grundfliiche hervor, so dal sinwandfrei dilese

Happengrenze als richtig anerkannt werden mus.
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2. Die topographische MilitHrkarte im Mafistab von 13100,000:
Diese Militirkarte weiast bis zum Jahre 1940 genau densel-
ben Verlauf der Grenze wie die Grundkatastermappen auf,
und zwar immer liéngs der Wasserscheide von der Zufallspitve
ze bilis zur Suldenspitze. Erst nach dem Jahre 1940 hat da=m
geographische Institut den Grenzverlauf dahin ge#dndert,dzf
eine gerade Linie von der Suldeunspitze zur Zuiallapitze ge
zogen wurde und dadurch die in Frage stehende Fliche wvon
ca. 50 ha, auf welcher aich auch die Casati~-Hiltte befindet,
vom Marteller-Gebiet abgeschrisben und dem Gemeindegeblet
Valfurva zugeschrieben wurde.

Dadurch wurde die Gemeinde- bzw. die Provinzgrenze von der
PaSgrenze (CevedalepaB) ca. 200 Meter talwdrts verschobemn,
was gegen jede natilirliche Festlegung und Anltegung des Grensz
verlaufes im Hochgebirge ist und spricht. -

3. Die Grenzsteine sowie derzeit noch bestehende Zeu ONANS A =
gent Altere Personen, vor allem Bergfihrer usw. im Hartelle

tal kdnnen bestidtigen, daf zum Mindesten vor Jahren noch -
Grenzsteilns vorhanden warsn, dersen Standort von genannten
Zeugen, bei behdrlicher bzw. gerichtiicher Elnvernahme guw
nau angegeben werden kann,

bDiesen Sachverhalt scwie die Tatsache vorausgeschickt, das
o8 mich um einen in die Zuastiéndigkeit der Regionalreglexung
fallenden Saochbereich handelt, wird die Regionalregierung ba-
fragt, um in Erfahrung zu bringen: ' ' ' ’

- ob os den Tatsachen entspricht, daB in dieser Angelegenheit
das geographische Institut (Milit&r-Institut} in Florenz,
Amt fiir Grenzfestlegungen, einemn Bescheid erlassen hat, der

etwa folgenden Inhaltes istt "*... nelle zome di alta montagua

il confine segue le linee naturali del terreno e nessun do-
cumento cartografico italiano od austriaco riporta con una
linea retta l'andamento del tratte di confine®;

~ ob die Regionalregierung bereit ist, aufgrund des obendarge
legten Tatbestandes, eine genaue Uberpriifung zur XKldrung
der Rechtslage, mit allen den daraus resultisrenden Folgsn,
einzuleiten und durchzufithren; '

- falls dies zutrifft und sich die Regionalreglerung an Hand
snitsprechender Hewsisunterlagen von der Tatsache voresrwilii=
ter rechtswidriger Einverleibung einser 350 ha grolen Fliche
im Gebiete der Casati-Hiltte (von der Gemeinde Mariell; an
die Gemeinde Valfurva (Provinz Sondrie) Ubsrzeugt, ob sie
(die Regionalregierung) bereit ist, alle jene Schritte, im
Einvernehmen mit der interessierten zmeinde sowie der Siids
tiroler Landesregierung bel dsn {ibergesordmecten Stellen ded
Staates zu unternehmen, damit die ungexechifertigte bxw.

rechtswidrige "Einverleibung" der 50 ha Fliéche in die Gemein
de Valfurva, dem Gebilete der Gemesinde Martell fyriickge flhrt®
werde.
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Unterfertigter, selbstverstindlich bereit, die von ihm ge-
pflogenen Ermittlungsergebnisse der Regionalregierung zwecks
eingehender Priifung dieses Anliegens zur Verfiigung zu stel-
len, ersucht, im Sinne der geltenden Geschiftsordnung, um
schriftliche Beantwortung gegenstiéndlicher Anfrage.

Mit bestem Dank und vorziiglichster Hochachtung

Nell'anne 31950 fra l’amministrazione comunale di Martello
e 'l’allora titolare, ossia gestore del rifugic Casati, che
sorge sulle pendici del Passo di Cevedale, vi fu una coantroe
versia giudiziarza. Il signer Tuana, che gestiva a qual teme
po predetto rifugic Casaii, fece infatti opposizione avverso
un ingiunzicne del Comene di Martello, riguardanite la coryi-
sponsione delle impeste di consumo alla citata amministrazio
ne comunale, asserends chs 1l rifugio Casati non scrgeva sul
territorioc del Comune di Martells, ma bensi su quello del Co
mune Valfurva (Frovineia di Ssndrie); al quale egli corvie -
spondeva dette ed altre imposte. In seguito =z quella lite vi
furono soprallucghi da parte degli uffici teonicli ervariali,
norichd diversi controlli, che nen condussero comungue & nese
sun chiarimente o seluzicns definitiva della vertenza giudi-
ziaria,

A favore delllassunto giuridico dell'amministrazione comu
nale di Martello vi sono fra l'altro i seguenti dati di fatw
to & motivi giuridicils

1) La mappa catastale delllepoca di Maria Teresa, documento
fondamentale degll "impiante del libro fondiario: Secondo
questa mappa, su culi vi ¢ addirittura tracciato con il
segno {"+") l'andamento del tratto del confine di Stato,
i1 confine in parocla corre perfettamente lungo lo sparti=
acque, @ siccome ne dal libro fondiario come pure dagli at
ti dell'ufficio catastale risulta che siano state aperate“
modifiche o separazioni di qualche area, il confine indiw
cato nella mappa di cul sopra deve essere riconosciuto ine
eccepibilmente esatto.

2) La carta topografica militare in scala 13100.0003: Questa
carta militare riporta finc all'anno T?ho gsattamente lo
stesso andamento del tratto di confine indicato nelle wmapse
pe del catasto fondiario e cicé lungo lo spartiacque dal
Cevedales fino alla Cima Solda. Soltamto dopo 1'anno 1940
1vistituto geografico ha modificato 1l'andamento del tratto
di confine, tracciande una linea retta dalla Cima Solda al
Cevedale, separando cosi a favore del Comune di Valfurva,
l'area in questione di 50 ettari circa, su cui sorge il
rifugio Casati, dal territorio del Comune 4di Martello.

In questo modo il confine comunale, rispettivamente provin
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ciale € stato spostato dal Passo di Cevedale per circa 200
metri pid a valle, la qual cosa risulta contraria = gqual-
siasi naturale criterio di determinare lfandamento del
tratto di confine in zZona di alta montagnsa.

3) Pietre di confine e testimonianze: Persone di una cexrta
eta, soprattutto guide alpine ecc. della Val Martello
possono confermare che anni fa esistevano ancoera plietre
di confine, sulla cui ubicazione predettli testi sarebbhe
ro in grado di fornire precise indicazioni in sede com.
petente rispettivamente giudiziaria,.

Premettendo tali circostanze e il dato di fatso che ne%
lg fattispecie trattasi di una materis di competenza della
Giunta regionale, si interroga la Giunta regionale perx Ba
peret

-~ se corrisponde alla realtd dei fatti che l'istitute gsoo-
grafico militare di Firenze, ufficio delimitazlone confi
ni, si sarebbe pronunciato come segue in merito a tale
questione: "... nelle zone di alta montagna il confine
segus le linee uaturall del terreno & n2ssun dooumento
cartografico italiano od sustriaco riporta com una linesn
rotta l'andamento del tratto del confine®;

-~ 88 la Giunta reéglonale, in base ai succitati dati di fal
to & disposta avviare ed eseguire un approefondito esame
per chiarire la situazione giuridica, tenendo comte di
tutte le conseguenze che rotrebbers derivarne)

« in caso affermativo o qualora llorgano esecutive della
Regione; alla mance 4i rispondenti decumenti probatori do
vesse paersuadersi eche nella zona del rifugic Casztl, una
area di circa 30 etitari, appartenente al Comune di Herw
tello, & stata illecitamente aggregata al territoric del
Comune di Valfurva (Sondrio), se la Giunta regionale sa-
rebbe disposta intraprendere, d'accordo con ii Comune in
teressato e la Giunta provinciale di Bolzano, 1 passi mg
cessari presso gli organi superiori deilo Stato, affine
ché l'area di 50 ettari aggregata in modo ingiustifica~
to rispettivamente illegale al Comune di Valfurva, venga
restituita alla amministrazione comunale di Maritello.

Il sottoscritto é naturalmente disposto a fornire alla
Giunta regionale, per un approfonditc esame del problsma,
1 risultati delle proprie ricerche,; e richiede & sensi del
vigente regolamento interno risposta scritta.

Leggo la risposta seritta del Presidente della Giunta wegionale
Kesgler; d.d. 13 agosto 1974:
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" Sehr geehrter Herr Regionalratsabueordneter!

Hisrmit be~ntworte ich Ihre am 22, Jvli d.J. an mich gerichtete Arn-
frage; nachdem Sie die Tatsachan und die reci:tlichen Grinde des
Rechtsstreites erliutert aaben, der seit v.clen Jahren die Geneinde
Martell in der Provinz Bozen einerseits und den Inhaber der am Hang
des Cevedalenasses liegenden Casati-Hiutte andererseits hetrifft, wele
cher infolge einar Veranlagung der der cenarnuten Gemeinde gebilhrenden
Xopnsumsteuern beahauptet hatte, dafl sich dia Schutzhiltte im CGebiate
der Gemeinde Valfurva in der Provimz Sondrio befdnde, richten Sie an
den Regionalausschufl die Anfrage, ob or bLereit wire, eine Uberprifung
gur Klirung der rechtlichen Lage in die Wege zu leiten, um klar die
Verhdltnisse zu regeln, die zum erwdhnten Rechtsstreit gefihrt haben.

Ich nehme dle von Yhier arklirte Bereitschaft, mir Pir eln beszeres
Verstindnis des Problems die Unterlagem auch aunf Grund der bisher gew
pflogenen Bynittlungsaergebaisse sur Verflgung zu stellenm, zZu Leaatnis,
und weisa 9ie darauf hin, dan dieses Problem in erster Linie die Zue
stindigkeit der Region betrifft, im irgend einer Foram gur Bereinigumg
des dargelegten Rechtsstreites zu interveniaren,

Ich weige darauf hin; dal eine derartigs Prohlematik auf Grund der gﬂau'
grafischen Besondernsiten der Regior und sngegichts von wmrtscnaftlicham
Interassen, die auch Brmittlungen hinsicatlich der Crenzlinie zu andeg= |

ren Ragionen umfagssen, nicht neu ist, .

Ich mbchte Sie ~n den kiirzlich in der Provinz Tvient eingetretenen Fall
erinnerr, der die Grenzlinie zwischen den Gemeinden Canazei in der Pro-
vinz Trient und Rocca Pistore in der Provinz Belluno Vvinsichtlich desg
Verlaufes der Grenzlinie der beiden Gemeinden im Gletschergebiaet der
Marmolata betrifft,

Dieser Fall hatte im Jahre 1373 auf Grund eingehander geschichtlicher
und recntlicher Studien durch einen Rekurs der Geneinde Canazel an dan
Prdsidanten der Renuablik als Recntsorechungsorgan zum Zwecke der Er-
mittlung und Festlegun:; dar Grenzlinie ei.e entscheldende Wendund er-

fahren.

Diesem Rekurs hat sich bereits der Londesausschul Trient angeschlissen,
wdhrend dar Residasl-usschull wegen Felleng eines auf die Bestimmungen
iber die Zustidndigkeit fuBenden Intaresses nicht der Ansicht war, in
das Verfanren einzutreten,

Die Griinda, die zu dieger Haltung gef nrt haben - wnd die auel in dem
von Ihnen d-rgeiegten Fall Giltigkelt heben -, sird folgende:

Die Ragion kidnnte unter Berufung auf ihre strtutarischen Befujnisse auf
dem Gebiat der Gemeindeabgrenzungen zu keiner vrachtlichen Lisung des Pro
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blems gelangen, iz es sich um Cemeinden nandalt, wou deten eine der Proe
ving Bozen und die andsre der Provinz Sondrio naeshdrt. (Es nandeit sich
daher wn Gemeinden, von denen eine auferhi'b des Neginnilaéhistesg liege,
aunf dem ledigiich eine wie immer geartete Leclonaliohelt ausge ibt werw
den darf), ' '

Aufierdem handelt es sich im begonderea um Grenzstreitigkeiten zwischan
Gemeinden (und in diesem Fall» auch zwischen Provinzen), die verschiede-
nen Regionen angehdren; dieses Sachgebiet wurde fir das gesamte Stdatém
gebiet eigens durch den Art., 257 das Binheitstextes der Gesetze ‘ibar dis:
Gemeinden und Provinzen (¥gl. Dekrat vom 3, Mar7 1534, Nr, 383) gerg-
gelt.

In der Tat besagt der genannte Artikel: " Uber dla Reburse vwgen Gren¢“
gstreitigkeiten zwvischen Gemeinden oder Provinzen wird mit kgl. Dekret
(heute mit Dekret des Prasid@ncan dexr Republlk) nach Anhdrung des
ftaatsratas befunden.

Gegea die Magughme ist Rekurs, auch meritorisch, an den Staatsvat
als Rachtspruchungsorgam oder aufsrordentlicher Rekury an der Zémig
{houte am den Prisidenten dar Republik) zuldsgige,

In Ambetracht der obigem Auafihrungea sind lediglich die G@m@imé@
Hartell oder dlese Cemeinde und die Provinz Bogzen (getrennt oder Qo
meinsam) - wenn sie Gebletsamspriche gegentiber der Gemeinde Vallfurva
bzws gagenilbar der Provime Soadric geltsnd machen - dazu b@r@chtigt,‘
den ﬁiesbezuglichen Rekurs anzustrengeu,

Gewil wird das Vorhandengein eines InteresSeg von seiten der Reglon

fulr die Sereinigung eines allfdlligen Streitfalles, der zwischen dom
Gemeinden und/oder zwischea don belden Provinzen Bozen und Scadris
entstehen sollte, nicht bestritten, da er latzten Endes immerhin i
Aen Teil des Regionalgebietes betrifft. Zum gegenwirtigen Stand der
Gegetigebung fehlt jedoch das Rechtsmittel, damit die Region diesag
ihr Interesse gelteand machen kann,

Uatar Barlicksichtigung dieses ihres Interesses jedoch wird ez die
Region, falls verlangt, an der miglichen Zusammenarbeit flr die po-
sitive Erlediqung des Rekurses, der durch die Gemsinde Martell allahw
falls 1 den Prdsidenten der Rapublik gerichtet werden zollte, nﬁaﬁt
Fehlen lagsen,

Mit begten Griiflen
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Lxgregio Consigliere,

rispondo all'interrogazione rivoltaml dalla 5.V. in date
22 luglio scorso con la quale, dopo avere illustrsto gll slementi 4i fetzo
¢ di diritto della controversia chae da molti annil intervesse {1 Comme di
Martello - in provincia di Bolsano - da una parte e 11 titolare del rifugilo
Casati, che sorgs sulle pendici del Passo Cavedale, il quale, 2 zagulto di
un  accertamento di imposte di consumo dovute al Comuns predetto, ssseriva
che i1 rifugio sl trovava in gerritorio del Comune di Valfurva in provincis
di Sondrio, chieda se la Ciunte ragionale sia disposta ad avviare un esems
per chiarire la situszione gluridiea in modo da regolare chisrvamente i vap-
porti che hsano dato vita alla convroversia indicata.

Prendendo atto della disponibilici dichisrats dalla S8.V. a fornirml ale-
menti per uns migliore comprensionz del problems anche sulla basge delle ri-
cerche finora effettuate, facclo peraltyo presente alla 8.V, che i} proble~
ma stesso investe preliminermente la competencze dalla Regione ad iuntervenl-
e, sotto qualsiael forms, per la definieione della controversla progspette~
ta,

Faeuiﬁ‘pfaaants ¢he un tala tipe di problematica nom 2 nuovo dave le -
ratteristiche peografiche deils Reglone e in presanza di {nteredsl sconoul-
cl che colévolgono amche accertamentl velatlvi alla lines ¢i confine eon i~
trs Regioni.

Ricorde alla 8.V, il casc pid racente, sortv nella provincia di Trento @
che tocca la lioea di confine tra i Comuni di Cansszel in provineils di Tren-
to e di Rocca Pietore, in provincia di Ballumo, a riguardo dsl twacciato
della linea di confine del due Conmnl in territorlo ghisceisto dalla Mavrmo-
lada,

Tale caso, sulla base di approfonditi studi etorfei & gluridici, he avu-~
to nel 1973 una svolta decisiva attraverso 1'avvio di um ricorso giurisdi-
zionale al Presidente della Repubblica da parte del Comume di Can&zei per

1'accertamento ¢ la definizione della linea dl confine.

A tale ricorso ha giad dato adesione la Giunta provincigsle di Tremto,
mentre la Glunta regionale non ha ritenuto di intervenire nel giludizio
per carenza di interesse fondato su norme di competenza.

Le ragioni che hanno determinato tale comportamento - & che sono va-
lide anche nel caso prospertato dalls S.V. - egond la seguenti.

Non potrebbe la Ragione, invocando la propria potastd statutaria In
tema di "circoscrizioni comunall', addivenire ad una soluzione giuridica
del problema perché esso riguarda Comuni appartanmenti uno zlla provincia
di Bolzano e l'altro alls provincia di Sondrio (e quindi Comuni dai qua-
1i uno & sito fuori del territorio regionsle, nell’ambito del quale sola~
mente una qualsiasi potestd regionale pud esercitarsi).

Inolitre perché trattasi specificatamente di "conteztazione di confini"
tra Comuni (e in questo casc anche tra province) appartenenti & Ragioni
dxverse, materia questa appositamente disciplinata per tutto L1 texrito-
rio nazionsle dall'art. 267 del testo unico della legpe cowunale e provin.
ciale (R.D. 3 marzo 1934, n. 383). :

Recita invere il citato articolo:

"I ricorsi per contestazioni di confini fra comuni o province sonc decisl
con decreto reale (oggi: decreto del Presidente della Repubblica), udite
il Consiglio di Stato.
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Contro il provvedimento & ammesso ricorso, anche in merito, al Consi-
glio di Stato in sede giurisdizlonale, ovverc il ricorso straordinario al
re (oggi: Presidente della Repubblica)”.

In considerazione di quanto esposto, solamente il Comune di Mesrtello,

o tale Comune e la Provincia di Bolzano (geparatamente o congluntamente)
- ge vantano pretese territoriali nei ronfronti del Comune di Valfurva,
rispettivamente, della Provincia di Sondrio - sonc legittimatl a proporre
il ricorsoc de quo.

Non 8i nega certo l'esistenza di un interesse della Regione alla defi-
nizione d'una eventuale vertenza che dovesse sorgere tra i comni e/o tra
le due province di Bolzano e di Sondrio, concernaendo essa, in ultims ana-
lisi, pur sempre una porzione di territorio regionale. Manca pers, alle
stato attuale della legislazione, il mezzo gluridico perché la Regione poz-
sa far valere questoc suo interesse.

Tenendo conto, tuttavia, di questo suo interesse, la Regione non man-
chera di prestare, ove richiesta, la possibile coliaborazione per la posi-—
tiva definizione del ricorso che venisse prasentato al Praeszidente della
Repubblica da parte del Comune di Martello. :

Con i migliori saluti.)

Interrogazione n, 18 del cons. Mayr d. d. 20 luglio 1974:

Nach Behandlung der Anfrage Nr. 391 vom 8.11.19272, ein-
goreaicht vom unterfertigten Regiopalratsabgeordneiten in
der vergangenen Leglslaturperiode, wurde vom Regionalrat,
fiber Antrag mehrerer SVP-Abgeordneter, zm 8.6.1972 der Bew
schluBantrag Nr. 33 nachatehenden Inhaltes, mehrheitlich
genehmigt:

nRMit
vom
Nr.
tes

Dekret des Ministera fiir Arbeit und Sozialfiirsorge

1. Juli 1971, verdffentlicht im Amtsblatt der Republilik

190 vom 28.7.1571, wurde das von Artikel 33 des Dekre~

des Prédsidenten der Republik Nr. 639 veom 30. April 1970

vorgesehene Rogionalkomitee dss Natlomalinstiiutes fir So-
zialflirsorge der Region Trentinc-Siidiirel eingesetzt.

Im Sinne des Artikels 46 des D.P.R. WNr. 639 vom 30. Apzil
1970 gelten Rekurse gegon Ablehnungsbeacheide fHix Pensioena
antrége des Nationalinstitutes fiir Soziale Mirsorge in jes
der Hinsicht als abgelehnt, falls der Provinzilalausschud

des

gonannten Institutes nicht innerbald vonr 90 Tagen ab

dem Termin des Einspruches entscheidet.

Widhrend gegen eines solchen vom Artikel 46 des D.P.R. Nr.

639

des

vom 30. April 1970 vorgesehenen Ablehnungsbescheides
Institutes filr selbstindige Bauern, Pichter, Halbpiichw

ter sowie fir Handwerker und Kauflegute innerhalb von weite
ron 90 Tagen ein Einspruch an die Aufsichisauvsschiigsse day
jeweiligen Sonderverwaltungen dieser versicheruugspflic?t%
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gen Herufskategorien beim Natiomalinstitut fiir Sozials Fir
sorge moglich ist, sind fiir die Rentenantragsteller aus
der allgemeinen Pflichtversicherung fir abhingige Dienste
nehmer innerhalb derselben Frist Einspriiche an das Regilo-
nalkomitee des Institutes zugelasson.

Es steht fest, dafl der Minister fiir Arbeit und Soziale Ry
sorge bei der Ernennung der Mitglieder des Regiomalkomi-~ =
tees filir Soziale Firsorge sich nur an die Vorschlige der
auf nationaler Ebene vertretenen Gewerkschaften und XBrper-
schaften gehalten hat,; ohne dabel den Schutz der ethnischsen
Minderheit im obgenannten Regionalkomites entsprechend den
Proporzverhilinissen der Volksgruppen zu beriicksichtigen.
Diese Verfligung widerspricht somit dem Artikel 51, zweiter
Absatz, des Verfassungsgeseitzes Nr. 1 vom 10. Nevember 1971,
da im genannten Komites der Schuitz dsr gprachlichen Mindeye
heit nicht gewiEhrleistet ist.

In Anbettracht der Tatowebhe, d=8 die deuvtsche wund ladinische
Vélksgruppe mnicht in Gowerischaften und Korperschaften anf
nationaler; sondeyn nuyr auf lekaler Ebens vertreten sind und
gomiit durch obige Ministerialverfigung auch dis Prinziplen
des artikels 39 der Verfassung verxrletzt werden,

beschldie %
DER REGIOWALRAT

in der Sitzung vom 8. Juni 1972 mebrhaitlich,

"unter Hinweis darauf, daf die Zusammensetzung des gemannten
Regionalkomitees aschon mehirmals abgeindert worden ist, ohns
diesem Begehren Rechnung zu tragen, den RegionalsusschufB auf
zufordern, nach Anhéren der in dissem Sachbereich zustindie
gen repriésentativsten Organisationen im Siidtirel, dom Minie
sterium fir Arbeit und Soziale Fiirsorge eine dringeude Abin-
derung des Dekretes zur Ernennung des Reglonalkomitees deas
Nationalinstitutes fiir Soziale Firsorge in dem Sinne vorzu=
schiagen, dafl dabel dem Verhilinig derx Volksgruppenstavne ge
biihrend Rechnung getragen wird,®"

In Durchfithrung dieses vem Reglonalrat genehwigien Bew
schlusses wurden, fir die der Volksgruppensiirke entsprechsn
de Besetzung im N.I.f.S.F,.~Regicnalkomitee (mit inspeszamt 19
Mitgliedern, alle Angehdrige der italienischen Volksgrupp&},
seltens des Sudtiroler Bauernbundes drel und seitens des Aue
tonomen Sidtircler Gewerkschaftsbundes vier Vertreter dem Re
glonalassesgorat flir Sozialfilrsorge namhaft gemacht, welcheos
Amt die vorgeschlagenen Nomen dem Ministerium fir Arbeit und
Sozialfilirsorge, mit dem Antrag auf Abindervung des Dalkretew,
weitergeleitet hat.



pag. 16 Seduta 18 Vil Legislatura

Mehrmals wurde durch das zustindige Regionalassessorat
die Abianderung des vorgenanmten Dekrstes bzw. der Austausch
von Mitgliedern im Regionalkomitee des N.I,f.S5.¥. beim vor-
genannten Ministerium betyieben, welches, anliflich mehre-
rer Vorsprachen des Unterfertigten, wie auch von Parlamen-
tariern, immer wieder die Erledigung des Amliegems im Sinme
des gestellten Antrages zusicherte.

Einer seit kurzem vorliegenden inoffiziellen Mitteilung
des zustlindigen Ministeriums zufolgs soll der Austausch
von Mitgliedern im Regionalkomitee des N.I.f.S.F. nur durch
oin einziges deutschsprachiges Mitglied, Vertreter der de-
werkschaft CISL, erfolgemn. Die vom Slidtiroler Baunernbund
namhaft gemachten drei, sowie vom A.5,G.B. namheft gamachten
vier Vertreter werden anscheinend dabei nicht berlicksiche
tigt; der Preoporz liberdies, falls diese Regelung erfolgen
sollte, neuerdings miBachtet!

Dies vorausgeschickt und festgestellt, daB, abgesehen
von der MiBachtung des ethnischen Proporzes sowie des Schut
zes der sprachlichen Minderheit, den Angehdrigen der deute
schen und .ladinischen Volksgruppe, schwerstsé Nachieile ent.
stehen, wird die

Regionalregierung

interpellienxt,

« ob sie sich nicht unverziiglich mit dem Ministerium fir
Arbeit und Soziale Firsorge mit dem neuerliichen Antrag
in Verbindung zu setzen gedenkt, demit anstatt nur oi-
nes deutschaprachigen CISL-Vertreters auch die seiner-
zeit vom Siidtiroler Bauermbund und dem ASGE nambaft ge
machten Vertreter als Mitglieder des N.I.f.8.F.-Reglo-
nalkomitee ernannt werden und der Proporz in diesem Ko
mitee eingefiihrt wirdj

- ob die Regionalregierung, falls genanntes Dekret (das
zur Zeit beim Schatzministerium zur VUnterzeichnung aug
liegt), trotzdem erlassen wird, selbes anzufechien ge-
denkt, um

- gleichzeitig durch die Parliamentarier der Region Tren-
tino=Stidtirol einen wvom zusténdigen Regionalassessorat
auszuarbeitenden Gesetzentwurf, der diese Materie new
regelt, im Parlament einreichen zu lassen!
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Dopo la trattazione dell'imterrcgazione dell178 novembre
1972 n. 391, presentata nella scorsa legislatura dal sotto-
scritto Consigliere regionale, su richiesta di diversi Con-
siglieri della S.V.P,, il Consiglio regionale ha approvato
a maggioranza 178.6,1972 la sottostante mozione m. 333

"oCon decrgto del Ministre al Lavoro e allia Previdenza sccia
le del 1~ luglic 1971, pubblicato sulla Gazzeita Ufficliale
della Repubblica del 28 luglio 1971, n. 190, & stato inse-
diato il Comitatoc regionale dell'Istitutoc Nazionale della
Previdenza sociale della Regione Trentino-Alto Adige, prae=-
visto dalllarticolo 33 del D.P.R. 30 aprile 1970, n. 639,

A sensi delll'articolo 46 del D.P.R. 30 aprile 1970 n. 639,
i vicorsi inoltrati contro la reiezione delle domands di

pensione INPS sono da consilderarsi respinti a tutti gli ef
fetti, qualora il Comitate provineciale del suddetto Istiti
to non si pronunci in merito entro il termine di 90 gliorni

Mentre contro 1a reiezione decisa dal menzionatce Istituto
in bass all'articolo 46 del D.P.R. 30 aprile 1970 n., 639,

L coltivatori diretti, i mezzadri, i coloni, nonché gli ar
tigiani ed i commercianti possono presentare rieorso entro
1tulteriore termine di 90 giorni ai comitati di vigilanza
delle rispettive gestloni speciali delifINPS, a cul appar=
tengono queste categorie professionali soggette allfassicu
razione obbligatoria, per i richiedenti la pensione del
fondo "assicurazione generale obbligatoria® per i lavorato .
ri dipendenti & ammesso ricorsc entro lo stosso termines al

Comitato regionale dell‘Istituto in parola.

Consta che, allfatto della nomina dei membri del citato Ce
mitato regionale dell?!INPS, il Ministro al Lavoro ed alla
Previdenza sociale si é attenuto esclusivamentie alle pro=
poste avanzate dai sindacati e dagli enti rappresentavi
sul piano nazionale, senza peraltro considerare la tutela
della minoranza etnica in senoc al predetto Comitato regio-
nale, secondo la proporzionale dei gruppi etniei. Questo
decreto contrasta pertanto con llarticelc 51, secondo com=-
ma, della legge costituzionale 10 novembre 1971, n. 1, poi
che nel Comitato di cui sopra non & garantita la tutela
delila minoranza linguistica.

Considerando che i gruppi etnici tedesco e ladino non sono
rappresentati da sindacati e da altri enti sul pianc nazio-
nale, ma soltanto su quello locale © che quindi suddetto de
creto ministeriale lede pure 1 prinecipi di cui all'articold
39 della Costituzione,

IL CONSIGLIO REGIONALE

richiamandosi al fatto che si & provveduto gia pid volte a
modificare la composizione del succennato Ccmitato roglona-
le, senza peraltro tener conto di questa richiesta,
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nella seduta dell'8 giugno 1972, a maggioranza di voti le-~
galmente espressi

de 11ibera

di invitare la Giunta regionale a proporre al Ministro al
Lavoroc ed alla Previdenza sociale;, dopo aver sentito le orw
ganizzazioni dell'Alto Adige maggiormente competenti e rap-
presentative in tale settore, una urgente modifica del de -
creto di nomina del Comitato regionals dell'Istitute Naziow
nale della Previdensza socliale, che tenga dovutamenie conto
della proporzionale etnica,"® ‘

In esecuzione di questa delibera approvata dal Consiglioc
regionale, all'Assessorato regionale Per l'assistenza socia
le sono stati segnalati tre nominativi da parte dell'Unione
agricoltori e coltivatori diretti altoatesini ¢ altre quat-
tro dal sindacato autonomo sudtirolese (ASGB), al fine di
adeguare la rappresentanza in senc al Comitato regionale
dell®INPS (composta di 19 membri, tutti appartenenti al grup
po etnico italiano) alla proporzionale etnica, nominativi
che il competents ufficio ha provveduto a trasmotterse al Miw
nistero del Lavoro e della Previdenza socisle unitamente al«
la richiesta di modificare il relative decrsto,

La modifica di predetto decreto, rispettivamente la soe
stituzione di un determinato numero di membri del Comitato
ragionale dell'INPS, ¢ stata pid volte sollecitata in sede
ministeriale, dove in occasione di alcuni colloqui avuti dal
sottoscritto, come pure da parlamentari, & stato sempre assi
curato che si sarebbe adempiuto a tale desiderio a sensi dsl
la richiesta avanzata. ”

Secondo un recente comunicato non uffieiale del competone
te Ministero si provvederebbe a sostituire un unico mewmbro
del Comitato regionale dell‘!INPS con un rapprosentante di
lingua tedesca della CISL. I tre rappresentanti dindicati dal
la Unione agricoltori e coltivatori diretti altoatesini, nen
ché i quattro dell?ASGB non si vogliono a gquanto sembra pran
dere in considerazione, dimodoché in caso di simile regola~
mentazione si agirebbe nuovamente in dispregio alla propor=

zionale etnica.

Ci0 premesso e constatato che, a prescindere dal dispregilo
della proporzionale etnica e della tutela della minoranza lip
guistica, agli appartenenti del gruppo etnico tedesco & ladia
no ne derivano gravi svantaggi, si

interpella
la Giunta regionale

pPer sapere:
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- se non intende mettersi immediatamente in contattoc con
il Ministero al Lavorc ed alla Previdenza sociale,prew-
sentando una nuova richiesta, affinché oltre ad un unie
¢o rappresentante di lingua tedesca della CISL wvengano
nominati membri del Comitato regionale dell'!'INPS anche
i rappresentanti indicati a suo tempo dall'Unione agrile
coltori e coltivatorl diretti altoatesini e dall'ASGH,
introducendo cosi la properzionale etnica in predetto

Comitato;

- se la Giunta regionale, qualora predetto decreto {che
attualmente trovasi per la firma al Ministero del Tessce

ro) venisse comungque emanato,

intenda impugnarleo, per

= far nel contempo presentare in Parlamento dai parlamenw
tari della Regions Trentino-Alto Adige un progetto di
legge, elaborato dal competente Assessorato regionale,
conicernentsy una nuova disciplina di qussta materia,)

La parola al cons. Mayr.

MAYR (38.V.P.): Selir geehrter
Herr I'risident! ¥s ist eigent-
lieh sehr bedenklich, wenn man
ungefihr zwei Jahre, nachdem
der Regionalrat - ich glaube
damals einstimmig « einen Be-
schlufiantragz abgestimmt und ge-
nehmigt haty mit welchem im Zu-
sammenliang mit dem sogenannten
Hegionalkomitee des Sozialfiir~
sorgeinstitutes Forderungen fiir
die etlhinische Zusammensetzung
dieses Komitees gestellt worden
sind, Dieses Nomitee besteht ans
19 Mitgliedern, ist eine Nekurs
instanza, also eine Instanz,die
verschiedene Antridge der provin
zialen Komitees des Nationalen
Sozialfiirsorgeinstitutes in zwei
ter Instanz bhegutachtet, vor
allem Fensionsantrige. Wie ich
hier in dieser Interpellation
geschrieben habe: ",., abgese-
hen von der Verletzung des eth-
nischen FProporzes ,..",erwvichst
hier ganz offensiclhitlich ein
Nachteil, Denn wir wissen ganz
genau, aufgrund der statisti-

schen Unterlagen des Nationalen

Sozialflirsorgeinstitutes sind
Lisher alle Rentenantrige in
der Provinz Bozen mit etwa 75 ¢
in erster oder in zweiter L

stanz Jjedenfalls genchmigt wor
derny; in der Provinz Trient waoz
ren es 38 %. Daraus folgt, dabd
die Antragsteller in der Pro-
vinz Dozen derartige Ansuchen
erst stellen, wenn sie wirklich
die Voraussegtzungen haben, die
se Invaliditidtsrenten zu erhal-
ten. ¥Wenn man nun, nachdem kein
deutscher Vertreter in diesem
Regionalkonitee anwesend ist,
versucht, die Prozente "in al-
ter Tradition" auf 30 - 50 33
bringen, so widerspricht das
einfach den reellen Tatsachen.
Es ist bedauerlich, dall das Mi-
nisteriwn fiir Arbeit und Sozial

Tlirsorge, wo ich mehrmals persi
lich vorgesprochen habe, diesem
Beséhluﬁantrag der Regilon nicht
nachgekommen ist, Es wire ein
leichtes gewesen, die vom Sld-
tiroler Dauvernbund und auch vom
ABGE  jeweils ernammten drei

Vertreter auf 12 Mitglieder zu
ersetzen, denn wir lesen doch
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auch das Amtsblatt, wo man dim-
mer wieder Mitglieder des regio
nalen und desprovinzialen INPSZ
Komitees ersetzt, aber hierxr
nicht, weil eine ganz klare Ab-
sicht dahinterstehit.

Nachdem dich hier einmal nach
inzwischen eingetretenen neuen
Verhédltnissen beim Institut din
Bozen das VWort habe, imdchte ich
diesberziiglich etwas erkliren:Ls
geht also nicht nury um das Re-
glionalkomitee., Ich wiirde den =zu
stindigen Referenten auch ersu-
chen, sich die Angelegenheit
beim Imstitut in Dozen etwas un
ter die Lupe zu nehmen, Wir wis
sen, daB im Jahr 1972 ein Wett-
bewerb stattgefunden hat, bei
welchiem sieh 600 Bbis 700 Teile
nehmer aus der italiendschen
Volksgruppe und 200=230 Teilneh
mer aus der deutschen Volksgrup
pe Bemeldet haben, Die Art wund
Weise, wie man die Priifungen
durchfiihrt, hat nieht gesirigen
sondern vorgestrigen Gedst. Das
mull ich sagen! In der ersten
Nachkriegszelit, wo der Faschisgw
mus noch irgendwie gewissen
Emissdren lloms in den Knochen
gesteckt hat, wiederholt sich
hier und =zwar eindeutig, denn
man gibt den Priiflingen erstens
einmal Ubersetzungen, die zuest
vom Ttalienmischen ins Deutsche
iibersetzt sind, sehr sehr
schlecht iibersetzt sind, und
dann milissen sie sie wieder riick
{ibersetzen., Das nur zur Prifung
selbst! Dafi man Wettbewerbsteil

nehmer bereits am Tage nach der
Priifung am Schalterdienst an-
stellt und dort Auskiinfte ertei
len 1H8%t, das ist einfach ein
Novum in der Stellenbesetzung,
denn wir wissen genau,welch hell
le Pragen im sowialen Versiches
rungswesen gerade am Schalter~
dienst zu beantworten sind,

Tch habe diese Dinge nicht

hier etwa zum ersten Mal er-
klirt, sondern auch in persdnli
chen Vorsprachen bei Generaldi-
rektor Masini vorgebracht und
er hat gewisse Dinge eingesehen,
aber fir ganz konkrete und be-
stimmte Tatbestinde, die wir
ibm schriftlich unterbreitet ha
ben, streitet er jede Gegeben~
heit ab, Tch habe nochmals erwi
dert und ich sehe mich veran-
laBt, diese Dinge in der Offent
lichkeit einmal zu sagen, woil
wir uns gewisse Ereilgnisse ein~
fach zuech als Volksgruppe nicht
gefallen lassen kdnnen,

Die Doppelsprachigkeit: Jew
der Angestellte beim Institut
in Bozen, unabhﬁngig seiner Ein
gtufung oder der Kategoris, ter

ey angehirib, erhﬁlt eine Doppel

sprachigkeitszulage von 10.000"
Lire. Man miiBte also annelunern,
dafll jemand, der diese Zulage er
h#lt und einem bestimmten Dienst
zugeteilt ist, doch auch die
deutsche Post erledipt, Aber
ich glaube, eine Untersuchung,
die der Regionalrat oder der =u
stidndige Referent anstellen soll
te, wirde ergeben, dafl dort Rsi
die nur in deutsch geschrieben
ist, bereits wvier bis finf Jah~
re aufliegt, ochne auch nur eine
mal durchgesehen worden =zu sein,
Das sind Tatsachen, die bewie-
sen werden kinnen; das sind
nicht etwa hier erfundene Mit-
teilungen!

Der Auflendienst in den Rezir
‘ken Brixen, Bruneclk, Sterzing,
Meran, Sand in Taufers und
Schlanders wird von direktions:
supergetreuen Elementen absole
viert und natiirlich kein Funle-
tiontir entsendet, der die deut
sche Sprache beherrscht, Abne
dern immeyr oder varwia@end Ita
liener, nur in Ausnahmefillen”
dann und wann ein Funktiondr,
der die deutsche Sprache be-
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herrscht., Ich glaube, wir bra}}
chen keine AuBenstellen dieses
Institutes, wenn man uns nuxr
italienische Beamte schickt,
Wir milssen darauf bestehen,daf
gerade in die Peripherie, wo
die deutsche Volksgruppe auf
diesem Gebiet bhetreut werden
soll, auch Funktionire entsen-
det werden, die der deutschen
Sprache in Wort und Schrift
machtig sind.

Nachdem ich einige 7ustande

aufgezihlt habe, scheue ich
mich auch nicht, die Namen die
ser Leute zu nennen, die fiir

die einzelnen Sektoren zustine-
dig sind. Tch mufi das erkliren,
weil Dr. Masini abstreitet,dal
die Zustinde so sind., Ich Lkann
das Gegenteil beweisen und bin
bereit; es offen zu beweéisen,
Ich mbclhité ihn herausfordern,
die Beweise anzutreten.

Invalidenrenten: Dr,. Athos
Ciro nimmt beld den Invalidie
tdtsrenten die ersten Untersum
chungen vor und untersucht im
Durchschnitt laut Statistik ig
nerhalb 15 Minuten aclhit Persoo
nen, DZin Stdtiroler hat nach
erfolgter Untersuchung einen
Beamten gefragt, wann der Arzt
kommt! ZEZr war nimlich nicht
Uberzeugt, schon untersucht
worden zu sein,weil man nur sei
ne idnde angeselien hat,. Diestg
streitet Dr. Masini; es ist
aber wahr und ich fordere ihn
heraus, den Beweis anzutreten.
Ich bin gerne bhereit, ihn dann
anzutreten,.

Der zweite Arzt,Dr. Balich,
untersucht grindlicher. Das mul

objektiv anerkannt werden.Ir un

tersucht etwa in =zwei bis drei
Stunden - laut Blichern des Na=
tionalinstitutes - zehn Patien-
ten.,

Der dritte Arzt, Dr. Athos
Greco, der sogenaunte “med%co
di sede", kommt etwa auf finf

Untersuchungen pro Menat und et

wa insgesamt auf zehn Arbeits.”
stunden.

Monatlich laufen atwa 700 An
trige um Gewidhrung von Invaliai
titsrenten ein, wovon etwa 4ob
behandelt werden. Ich gehe nicht
ein, ob positiv oder negativ.
Aber Dingeé passieren LLET mit
diesen Vorladungen, die einfach
unkorrekt sind, Personen, cdie
aus dem hintersten Pfitschtal
oder aus Graun im Vinschgan bhew
Stellt werden, wmiissen innerhalb
8 Uhr und 8.15 Uhr am Sitz des
Nationalinstitutes in Bozen QI w
Schieinen, ansonsten werden sie
nicht mehr untersucht und dann
ein halbes Jahr, oder noch mehr,

vertristet,

Die sogenannten Vers sicherungg
nachwveise, also die Personale
blchlein, werden seit Herbst
1973 tberhaupt nicht melir bew
handelt. Kein Beamter ist dioe
sem Sektor zugewiesent 15.000
bis 16,000 solcher Anforderun—
gen liegen unerledigt im Amt
auf, Yerr Direktor Masini soll
mir erwidern, ob dies mnicht
stimmt.,

Die auslindischen Versiche-
rungsinstitute, hauptsiZchlich
aus Osterreich und aus der Run-
desrepublik, beklagen sich im-
mer wieder, dafl dieses Institut

‘in Bowzen, das das einzige sein

miifite, um auch die deutsche
Spraclie zu O“ebrauc.’{?ten, itire An-
trige, sofern sie in deutsclier
Sprache abgefalit sind, einfach
nicht beantwortet werdon. Auech
bundesdeu tschie Abgeorduncete und
Osterreichische Nationalrite ha
ben in ihren Yarlamenten ent-
sprechende Xlagen mittels parla
mentarischer Anfragen iiber das
Nichtfunktionieren dieses Insti
tutes eingereicht, Dall viele
Stidtiroler, die friither in Sidei
rol gearbeitet haben und heuta
sterreichische Staatsbiirger
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sind, ein Anrecht haben, die=
se Versicherungsbeitrige zu er-
halten, und zwar nicht inner-
halb wvon fiinf Jahren, das glau-
be ich, ist eine ganz minimale
Forderung, denn wenn man heute
in furopa oder gestern in Vero-
na Pfirsiche geladen hat, dann
kann man sie morgen in Miinchen
am Markt bezielien. Das ist rich
tig! Aber wenn ein 60jdEhriger
seine Versicherungsbeltrige, um
eine Hungerpension zu erhalten,
von einem Staat in den anderen
iibertragen lassen will, dann
braucht es also fiinf Jahre. Das
ist europdische Zusammenarbeit!
Das Amt fixr Pensionen: Das
smt flir Pensionen hat friher,
bis vor lkurzen, bel Gewihrung
der Pengionen sogenamnnte Erkli-
rungen erlasseéen, damit die Be-
treffenden inszwischen die Kran=
kenbetreuung in Anspruch nehwmen
konnten, nimlich bis der defini
tive Bescheid des Institutes
tiber den Pensionsbezug durch
den zentralen 3itz in Rom usw.
durchgegangen ist, Herr Dr. Ca~
vallo -« ich nenne ihn namente-
iich - als zZustiindiger TFunktio-
nir welgert sich, derzeit =~ man
weill nicht aufgrund welcher Be-
stimmungen = solche Erklirungen
den Leuten zu erlassen, Wel~
cher Schaden dadurch jedem ent-
stelit, der die Invaliditétsren-
te erhalten so0ll und. ohne Kran-

kenbetreuung dasteht, das ist
leicht auszumalen, Ich fordere
auch diesen Herrn heraus, den

Gegenbewels anzutreten,wenn er
glaubt, hier durch seinen Gene-
raldirektor behaupten zu kinnen,
daff dies nicht stimmt,

Wir wissen, dal mit 30.April
1969 ein Rentenreformgesetz in
Kraft getreten ist und daf seil
her in Durchfiihrung dieses Nen-
tenreformgesetzes viele Renten
neu =zu berechnen sind, sei es
der selbstidndig Titigen, sei es

der in Abhingigkeit Titigen. An
trige um Rentenangleichungen,
Neufestsetzungen von Renten und
Rentenzuschligen -~ diese schibi
gen 2,500 Lire oder etwas fur
Kinder und Ehefrauen, sind seit
vier Dbis finf{ Jahren, genauer
genommen teilweise noch aus dem
Jahr 1968, unerledigt. Diese
Rentenwuschlipge wurden mit dem
Gesetz Nr, 903 aus dem Jahr 19953
eingefiihrt, aber seit dem Jahzr
1968 werden sie einfach mniecht
mehr behandelt,

Nun, wenn wir diese Dinge
aufzeigen, so wird man meinen,
dafl das Institut =zu wenilg Perso
nal hat, Nein, dexr Generaldirelk
tor Dr. Masini erklirt in sSei=
ner Antwort, dal genug Personal
vorhanden sei und das mdchte
ich auch dhne weiteres plauben,
s sind jetwzt 185 Beamte tHtig:
daevon erscheinen anm Dienstplats
etwa 120 tiglich; davon sind 40
Stdtiroler, also Angehdrige der
deutschen Volksgrupge, Diese /0
Angelhisrigen der deutschen Volks
gruppe, die mit dem Wettbewerb
1272, und folgende, angestellt
worden sind, erhalten Tfeolgendss
Gelhialt: 929 Lire Grundgehalt; in
klusive Familienzulagen und al-
der Zulagen, die es bei der Ge-
haltsgestaltung gibt, 155.000
Lire. Sie¢ kommen vielfach aus
der Peripherie, auch aus dem
Raum Brixen und Meran usw, Nun
sollen sich die verantwortlicess
Herren vorstellen, wie diese der
Verpflichtung des tffentlichen
Institutes nachltommen sollen,
sich den Wohmsitz dort, wo dex
Arbeitsplatz isty; =u wihlen,
eben in Bozen, mit 155,000 Lire,
Meine Damen und Heryen! Wenn die
Einstellung veon deutschsprachi-
gem Personal unter solchen Krilw
terien laufen scollte, dann glau
be ich, wird es zu einer Farce,
dalB wir von einer VWiederpgutma-
chung in der Stellenbesetzung
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sprechen und deutschsprachigés
Personal gerade bei Versichew
rungsinstituten und gerade beim
Nationalen Sorzialfiirsorgeinstiw
tut, welches im neuen Autonomie
statut separat noch erwilhnt is¥d,
dafl Rier die Dinge in Ordnung
gebracht werden miissen., Dieses
deutschsprachige Personal re-
signiert und wahrscheinlich mit
Recht, denn man kann verstehen,
dall auch ein Angestellter einen
gewissen Tdealismus mit sich
bringt, um diese Materien im In
teresse der Bevilkerung zu erlé
digen, aber man lkann nicht wvon
ihm wverlangen, wie es auch pase
siert, dafl er tiglich seine
Stundenarbeit in Bozen leistet
und dann nach IPfunders zuriici-
Tahrt,weil er eben sich den Aufl
enthalt in Bozen mit seiner Fax
milie nicht leisten lkann,

Ich wollte diese Dinge hier
einmal erkliren und aufwerfeéi,
weil iech auveh in medinem schrift
liclien Antworthescheid an Herrn
Generaldlirektor Masini erlklirt
habe: Hler hleibt nur mehr dile
¢ffentlichie Diskussion iibrig,
cdemnn man gibt wohl in einer lan

zen Abhandlung =zu, daB Mingel be
stehen usw.,, aber wenn Jjene Ver
treter, die dafir zustindig wi-
ren, die Dinge ins Bessere zu
flihren, Arm in Arm gehen mit dem
Direktor in Bozen, dann mull ich
erkliren, was ich Generaldirek-
tor Masini erkliart habe: Die
Dinge in Bozen kinnen sich nur
Andern, wenn ein anderer Direk-
tor kommt, denn solange ein Di-
rektor und seine engsten Mitar-
beiter mit dieser Mentalitidt
den neuen deutschen Angestell-
ten, diesen 40 lLeuten, pgegen-
iiberstelient, indew sie sie '"sot=-
tosviluppati" nennen -~ "sottaw
sviluppati" wtrtlich -, glaube
ich, fehlt es hier an einerxr
grundsitzlichen LFinstellung.
Tch mufl auch diese Dinge eig

mal sagen, weil draullen die Leli-
te jahrelang auf ihre Leistun-
gen warten und ich glaube, dapl
das Institut nicht wartet bei
der Beitragsleistung, die ein
Arbeitneimer oder ein selbstine
dig TiEtiger innerhalb bestimm-
ter Fristen zu entrichten hat,
Da wartet das Institut nicht!
Das Institut geht auch lhier und
bestraft, was auch richtig ist,
Betriebe, welche Arbeinehmer in
eine bestimmte ¥ategorie einge-
stuft haben, aber eine hiher ge
stellte THtigkeit abwickeln.Tat
sache ist aber, dafll diese deutad
sprachigen Beamten durchwegs hd
her gestellte THtigkedten ab=
wickeln und ebhen die Cehilter
als sogenannte "sottosviluppa-
ti" erhalten. Das habe ich vor-
hin erwihnt.

Depr zustindige Neferent wird
diese Dinge vielleicht nieht al
le lennen, aber ich bin gerne
bereit, ilm auch die Unterlagen
sz liefern, Vor allem mdchte
deh dlin und auch die Verantwort
lichen des Nationalinstitutes
herausfordern, den Beweis einzu
gehen, ob diese Dinge nichti stim
men. Soliten sie sich dazu nidd
hergeben, dann wiirde ich ericliiem
ren; dafl wir die Dinge auf viel
breiterer Basis der Offentliclie
keit unterbreiten miissen, weil
die Institutc ihrer Pflicht ge-
geniibexr den Blirgern einfach
nicht nachkommen.,

Teh michte abschiielend =
meiner Interpellation nooh ear—
kléren, dafl es einfach Licher-
lich wirkt, dafB ein Minister
TUr Arbeit und Sowialfirsorge
auf 19 Vertreter beim regioni-
len Komitee nicht endlich eine
mal jene sechs Vertretel ornen-
nen kann, anstatt nur einen,dam
hier zeigt sich der schlechte
und nicht der gute Wille. By
ist wohl bereit, einen =zu ernen
nen, aber nicht sechs, Hier -
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steckt die ganz konkrete Absicht .
drinnen, in altbewdhtter 50 - 30
AusTichtung die Antrige in zwel
ter Instanz wverschwinden zu las
sen. Auch damit sind wir nich%
einverstanden!

Tch kann mir vorstellen,nach
dem mich der zustindige Refe- -
rent iiber den Inhalt seiner Ant
wort, die er mir nun geben wird,
héflicherweise einmal infomiert
hat, daB er seine Schritte 21
dieser Anfrage unternommen ha-
ben wird. Aber ich mdchte mei-
nen, daf auch diese Schritte
nicht zielfiihrend sind, sondern
das ist eine hochypditische Fra-
ge, mit der wir uns beschilti-
gen milssen, nicht nur wegen der
Verletzung des ethnischen Pro=-
porzes, sondern auch im Interes
se, dal dlese Institute die Mit
tel, die uns vom Staat zur Ver
fiigung gestellt werden, an jene
Berechtigbten ausbéezahlen urnd
nicht durch Nichtbehandlung wvon
Antrigen diese einfach einfrie-
rert lassén, '

Das, glaube ich, soll einmal
gesagt sein! Der Herr Prisident
kann dem Herrn Generaldirektor
Masini das Protokoll dieser In-
tervention schicken und dann
fordere ich den Herren Direktor
in Bozen und Herrn Dr., Masini,
aber auch meine Zeugen, heraus,
hier einmal vor der Offentlich-
keit fiir diese katastrophalen
und bedauvernwerten Zustinde ge-
radezustehen,

(I1lustrissimo signor Presidente!
in realtd & molto sospettoso il
fatto che a distanza dl due anni
circa dallfapprovazione, credo
all'unanimitd, di una mozlons da
parte del Consiglio reglionale,
concernente richieste per la com
posizione etnica di questo comi-
tato, nulla sia avvenuto nel men

‘zionato settore. J1 comitato in

perols conta 19 membri ed & un’
jstanze 4i ricorso, che esamina
appunto &n seconda istanza le vz
rie domande, soprattutto domande
di pensione, presentete al coud-

" tati provineiali dell'l.N.P.5.

Come ho gid scritto in questa in
terpellanza:z "... a prescindere
dalla violazione della proporzig
nale etnica ...", nella fattdi -
specie trattasi evidentemente di
uno svantaggio. Secondo i datl
statiaticl dell'Istituto della
Previdenza Sociale in provinels
di Bolzano ¥ stato acvolto in
primz e seconda istanza hen il
75% delle domande, mentre in pro
vinoia di Trento soltanto il 38%.
Ne consegue pertanto che in Alto
Adige 81 presentane domande di
pengione goltanto nei casi, in
cul esistono effettivamenie le
premesse necesgsarie per ottene
re le pensioni di invalidita. Sig
come nel comitato in parole non Vv
& aloun rappresentante di lingua
tedegea, il tentativo di voler ri.
stabilire guesto valore percentua
le secondo "la vecchia tradizio-
ne" al fifty-fifty non corrispon
derebbe alla realtd delle cosc.

E' deplorevole che il Ministero
al Lavoro ed alla Previdenza =g
ciale, presso il quale sono in-
tervenuto pili volte personalmen-
te, non abbia preso in consldera
zione la mozione della Reglodne.
Sarebbe stato faclle sogtituire
sei dei 19 membri con rigpsttiva
mente tre rvappresentantl d4sll'Us
nione Agricoltori sudtirolesi s
tre dell!'ASGB, in quanto nol leg
giame la Gazzette Ufficiale, dal
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la quale non raramente si appren
de della sostituzione dell'uno

0 dell'altro membro di comitati
provineiali o regionali dell!
I.N.P.S., ma nel nostro caso non
vi & evidentemente tale volontd,
poicheé a tal proposito si ha un'
altra chiara intenzione.

Per rimanere su questo argo-
mento, desidero illustrare breve
mente la situazione venutasi a
ereare in seno all'ilstituto, se-
de di Bolzano: Il problema non
riguarda soltanto il comitato re
gionale; per cul prego il compe=
tente Asgessore di voler esaming
re anche attentamente la slituawio
ne dell'rX.N.P.S. di Beolzano. Sape
piamo che nel 1972 ha avubto luo-
g0 un concorso, al guale hanno
partecipato 600~700 condidati di
lingua italiana e 200-230 di lipn
gua tedesca. Devo dire che gli
esami sono stati svolti comungue
con uno splrito che appartiene
gia al passato e non da ieri, ma
bensl dall'altro ieri. Lo spiri-
to fascista che nel dopoguerrs
in certo qual modo era ancora vi
vo in qualche emissario di Roma
& stato riproposto inequivocabil
mente in questo caso, poiche ai
candidati era stato assegnato un
testo, tradotto a sua volta male
dall'italiano al tedesco, per 1la
ritraduzione nella lingua origi-
naria. Questo per guanto riguarw
da l'esameé in s&! Un altro fatto,
the per me rappresenta una novitd
nelliassegnazione dei posti, @&
cogtitulte dal fatto ohe gibh il
giorno successivo all'esame, Vam
le a dire subito al primo giorno
di impiego, 1 nuovi assunti sono

'stati impiegati per servizio al
- lo sportello per fornire infor.

mazioni al pubbvlico & sappiamo

a quali delicate domande gli ad
dettl agli sportelli di un dsti
tuto previdenziale debbano sape

- re rispondere.

Fon & la primza volta che il—
Justro gimili fatti, del resto
da we esposti anche nel corso
di un collogquio avuto personal-
mente con il diretiore genersie
Masini, il quale ammeite certe
cosey, mentre nega assolutamsnte
fatti reali e conereti, da noi
gsottoposati. Ripeto che mi sento
costretto Al portare a pubhlica

. eonoscenza certe circostanze,

poiche anche come gruppo etnico
non possiamo semplicemente tace
re determinate vidende.

La bilinguitd! 4 ogni dipen-
dente dell'I.N.P.S. 41 Bolzano
2 atata concessa un'indennitd 4di
bilinguismo di 10.000 lire men-
8ili, uguali per tutti, indipen
dentemente dalle mansioni affida
te. Si dovrebbe gquindi presumere
che un impiegato preposto a un
determinato settore possa evade-
re la pogta di lingus té¢desca,; se
sl tratta di un elemento a2 cui &
stata concessa predetta indenni-
tA. Da untinchiesta, che il Con-
siglio regionale ¢ 1'Assessore
competente dovrebbero a tal pro-
posito avviare, risulterebbe che
ivi giacciono plichi di posta ing
vasa, redatta in lingua tedésca,
chs risalgono a quattro-ciBfus an
nd fa. Sene oussti fatti ohe ami
possono dimostrare e pertanto non
si tratta 41 notizie inventate.

Il servizio di periferial Nei
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¢ircondari di Bressanone, Bruni
co, Vipiteno, Merano, Campo Tu-
res e Silandro tale servigzio
viene assolto da elementi fede-
1igsimi alla direzione, che na-
turalmente non invia in dettil
luoghi funzionari che conoscono
la lingua tedesca, ma sempre
soltanto o soprattutto italiani
e solo in via eccezionale fun-
zionari bilingui. Credo sia inu
tile istituire delle sedi perim
feriche, se si provvede ad in -
viare ivi soltanto personale di
lingua italiana. Dobbiamo ingi-
stere che proprio in periferia,
dove la popolazione che si assl
ste nel sebtore previdenziale
appartiene al gruppo etnico te-
desco, @i dovrebbe inviare per-
sonale che conosce la lingua g
desca oralmente e per iseritto.

Siccome ho indicato alcune
gituazioni, oso pure fare 1 no-
mi dei responsabili del singoli
settori. Devo fare questa dichiz
razione, poichd il dott. Masini
nega questi dati di fatto. Pos-
so dimostrare il contrario e sQ
no pronto a provarlo apertamen-
te. Lo vorrel invitare a presen
tarsi per prendere atto delle
prove,

Pensioni di invalidita! Il
dott. Athos Ciro effettua le
prime visite per le pensioni di
invaliditd e visita, secondo le
statistiche, in media otto per-
gone in 15 minuti. Un sudtirolg
se si & rivoltoe, a visita conR -
piuta, ad un impiegato per chig
dere quando sarebbe arrivato 1l
medico. Egli infatti non era
convinto di essere gia stato vi

sitato, dato che ci si era limi
tati a osservargli le mani. 11
dott. Masini evidentemente nega
tutto; purtroppo gueste sONO VE
ritd e lo invito a dimostrare
il eontrario, personalmente so-
no disponibile a formire la con
troprova.

Il secondo medico invece,
dott. Balich, visita piu a fon-
do, la gqual cosa va obiettiva -
mente riconocsciuta. Secondd 1
registri dell'I.N.P.S. egli visi
ta dieci pazienti in due o tre
ore.

71 terzo medico, dott. Athos
Greeo, il cosiddetto medico di
sede, effettud cirecs cingue vi-
gite al mese per un totale di
girca dieci ore @i lavoros

Mensilmente pervengono all’
igtituto cirea 700 domande, ten
denti ad ottenere la penzlone
43 invalidita, di eul ne vengono
trattate cirea 400, e non inten-
do entrare nel merito, se con
esito negativo o positivo. Con
guesti inviti accadono comungue
cose non corrette. Persone che
provengono dalle localitd pin
sperdute della Val di Vizze, ©
da Curon Venosta, devono trovar
gi =in dalle 8 o 8,15 nella se-

de dell'I.N.P.S. di Bolzano, di=: .

versamente non vengono pin visi-
tate, la qual cosa significherel
be un'ulteriore attesa di sel
mesi o pil.

T cogiddetti certificati del-
la posizione assieurativa, dun-
que i libretti personali, non
sono, ad egempio, trattati dall’
autunno 1973. Nessun funzionario
& assegnato a gquesto settore!
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15.000-16.000 domande di questc
genere giacciono inevase alla
sede dell'I.N,P.S. di Bolzano.
Il direttore generale Magini mi
smentisca.

Istituti previdenziali este-
ri, soprattutto quegli austria-
cl e tedeschi lamentano che 1!
istituto di Bolzano, il guale
dovrebbe essere l'unico in gra-
do a garantire l'uso della lin-
gua tedesca, lascia inevase le
loro richieste, se redatte in
detta lingua. Anche deputati
della Repubblica Federsle Tede-
scay come pure Consiglieri na-
zionali sustriaci hanno presen-—
tato al rispettivi parlamenti
interrogazioni sul non funziong
mento dell'istituto in parola.
Credo che molti sudtirolesi,
ora cittadini austrisci, abbla-
no il diritto di aver trasferi-
ti i contributi relativi al pe-
riodo lavorativo svolte in Alto
Adige e cio® non entro cingue
anni, ma bensl in tempi conve-
nienti, trattandosi di richieste
piuttosto modeste, poicheée spe-
dendo oggli da Verona delle pe-
sche, queste si trovano dopodow-
mani gis sul mercato di Monaco
ed & giusto che sia cosi, Ci si
impiega perd cingue anni a tra-
sferire da uno Stato all'altro
dei contributi previdenziali a
favore di un sessantenne, al
quale si concede poi una pensio
ne da fame. Questa si chiama
collaborazione eurcpeal

L'ufficio pensionis: L'uffi-
cio pensioni fino a poco tempo
fa rilasciavae all'atto della
concessione della pensione lea

.dichiarazioni , che permetteva-
no agli interessati di fruire
nel frattempo dell'assistenza

di malattia, in attesa che la
relativa pratica venisse defini
ta dalla sede centrale di Roma.
T1 dott. Cavalleo - faccio il

suo nome - guale funzionario com
petente di rifiuta attuaslmenie -
non song a conoscenza in base

a gquale norma -~ di rilasciare a-
gli aventi diritto simili dichia
razioni. E' facile da intuire
guale danno debbano subire gli
interessati, che in attesa di
una pensione di invaliditd non
possono fruire dell'assistenza
malattia., Invito anche questo
signore a fornirmi la contropro
va, visto che egll crede di po-
ter negare simile comportamento
per hoceca del suo direttore ge-
nerale.

Sapplamo che con il 30 aprile
1069 & stata emanata una legge
di riforma e che in attuazione
di detto provvedimenio molte pen
sioni del lavoratori dipendenti
ed autonomi wvanno rivalutate.
Domande tendenti ad ottenere ta-
le rivalutazione, adeguamenti e
maggiorazionl - queste misere
2,500 lire o agevolazioni per fi
gli e mogli a carico - giacciono
inevase da gquattro-ocingue anni e
precisamente in parte anche dal~
ltanno 1968. I menzionati aumen-
ti sono stati introdotti con leg
ge del 1965 n. 903, ma dal 1968
le relative domsnde non sono pih
state trattate. .

Conoscendo questi dati di fat
to si potrebbe presumere cne 1!
istituto in guestione disponga
di uwn insufficiente numero di
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personale, Il direttore genera-
le dott. Masini dichiara invece
nella sua risposta che il perso
nale & sufficiente e non ho mo-
tivo di non credergli. Il con -
tingente dei dipendenti conta
185 unitd, di cui in media ne
prestano servizio 120, dei quaw
1i 40 sudtirolesi, come apparte
nenti al gruppo etnico tedesco.
Questi sono stati assunti in se
guito al concorso dell'annc
1972 ed ai successivi e percepi
scono 11 seguente stipendio:
99,000 lire di stipendio base,
che con gli assegni familiari e
tutte le indennitd raggiunge le
155,000 lire mensili. Per la
magglor parte questi impiegati
provengond dalls periferia, dal
1la zona di Bressanone, Meérano .
ece. I signori responsabili cer
chino dungue di immaginare come
possano queste pergsone adempliew
re i doveri che l'istituto in
parola, in quanto pubblico, im-
pone a trasferire a Bolzano la
propra residenza, guadagnando
soltanto 155,000 lire mensili.
Colleghe e colleghi! Se l'assun
zione di personale di Jungua te
desca avviene con questi crite-
ri, credo che la volontda di rie
parare e rimediare nell'assegna
zione dei posti negli uffici pub
blici, con la relativa riserva
g favore del gruppo etnico tede~
sco, proprio in seno agli isti-
tuti di assicurazione sociale e
soprattutto all'I.NP.S., separaw
tamente menzionato nel nuwovo sty
tuto di autonomia, diverra una
farsa e pertanto tale guestione
va regolamentata. Il personale

interessato di lingua tedesca
sl rassegna a rinunciare a simi
1i impieghi e probabilmente con
diritto, in quanto & naturale
che un impiegato persegua un cer
to suo ideale per definire le
pratiche di detto settore nell!
interesse della popolazione, ma
non si pud pretendere, come 2
accaduto, che delle persone do-
po otto ore di lavoro facciane
ritorno a Fundres, non potendo
permettersi di soggiornare con
la propria famiglia a Bolzano.

Volevo appunto esporre queste
circostanze, avendo anche rispow
sto per iscritto al direttore ge
nerale dott. Masini che a tal
proposito non vi & altra dcelts,
ge non la pubblica discussione,
poic¢hd in uns lunge espoalglone
sl ammettono sl ocerte insuffi -
cienze ect,, ma se 1 rapprésen-
tantl competentl a migliorare
la situazione vanno a braccetto
con il direttore di Eolzanc, de-
veo ripetere guanto ho fatto pre-
gsente al direttore generale Ma-
sini e cioé che a Bolzano soltan
to nominando un altro direttore
g1l potrebbe approtare dei miglio
ramenti , in quanto, finche un
direttore ed i suol piu stretti
collaboratori considerano con 1°F
attuale mentalitd i suddetti 40
dipendenti di lingua tedesca deil
sottosviluppati, letteralmente
sottosviluppati, credo che guesti
signori difettino nel loro fonda
mentale atteggiamento.

Non posso fare m meno di ren-
dere pubblica simile situazione,
poiche la gente attende da anni

- le relative prestazioni, mentre
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1'istituto fa rispettare scrupo
losamente i terminrni per il ver—
samento dei contributi da parte
dei lavoratori, sianc essi di-
pendenti o autonomi. L'I.N.P.S.
punisce giustamente i datori di
lavoro che iscrivono i propri
dipendenti in una categoria in-
feriore, nel mentre 1l'interessa
to svolge una attivitd superio-
re. E' un deto di fatio perod
che 11 menzionato personale di
lingua tedesca svolge un lavoro
superiore, ma percepisce stipen
di da sottosviluppati. Questo
credo di averlo gia detto.
L'Assegsore competente non
conoscerd forse tutto questo, ma

sono pronto a fornirgli la neces

saria documentazione. Dssidero
innangitutto invitare non solo
lui, ma anche i responsabili del
1'I.N.P.8. a dimostrarmi il col
trario. Se a tal proposiio non
si dovessero dichiarare disponi-
bili, dovremmo sottoporre tutto
guesto ad un'ampia base dells
pubblica opinione, dato che gli
istituti non adempiono il loro
dovere nei confronti del citta-
dino.

Prima di concludere in meri-
to 2lla mia interpellanza deside
ro ancora dichiarare, come sia
ridicolo che un Ministro del ILa-
voro ed alla Previdenza Sociale
non possa nomingare angiche uno,
sel membri di lingua tedesca in
seno al comitato regionale, che
conta complessivamente 19 conmpo-
nenti, la gual cosa sgignifica
che a2 tal proposito manca effet~
tivamente la buona volonta. Egli

infatti si & dichiarato disposto

‘di nominare une, ma non sei. F-

siste evidentemente 1l'intenzio-
ne di far sparire in seconda
istanza le domande con il gid
provato indirizzo del fifty-
fifty. Anche in questo caso non
possiamo dichiararci d'accordo!
Siccome 1'Assessore competen
te mi ha gentilmente inforwato
sul contenuto della sua rispo~-
sta, immagino che mi risponderd
di aver gia fatto a tale propo
sito 1 necessari passi. Gli de-
gidero anticipare che anche gi-
mili interventi non sono consow
ni allo scopo, ma che trattasi
dl una questione altamente poli
tica, che va discussa ¢ non sol
tanto per la violazione della
proporzionale etnica, ma anche
nell'interesse degli aventi di-
ritto, ail quall questi istituti
hanno 1'obblige di liquidare i

-mezzi finangziari messi a dispo-

gizione dello Stato senza la -
sciarli congelare con la manca-
ta evasione delle singole doman
de.

Credo che c¢id debba essere
detto! Il signor Presidente pud
inviare il verbale di quest'in-

“tervento al direttore generale

Masini e poi invito il - -direttore
di Bolzano ed il dott. Masini,
come pure i miei testimoni, ad
addurre le prove e controprove
pubblicamente in merito alla men
zionata catastrofica e deplore-
vole situazione).

PRESIDENTE: La parola all'ass,
Mengoni.

MENGONY (Assessore previdenza
e cooperazione - D.C.}:
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. Evidentemente non posso pronunciarli sui rilievi gqui fatti dal
cons. Mayr, che vengono portati, a mia conoscenza, soltanto in
questa sede, Posso soltanto garantire che si proﬁvederé, per

guanto di nostra competenza, a far svolgere queglli accertamen--
ti ed a sollecitare i necessari provvedimenti al fine di ovvia
re a questi disservizi, che vengono in questa sede oggi lamen-

tati. -
‘Per quanto invece, riguarda strettamente 1'interpellanza, - pel

ché penso che questi rilievi sono stati qui fat®i per una waggior
coloritura del problema che sta effettivamente a cuore al cons.
May® -, ritengo opportuno riassumere, precisando, 1e vicende gid
ssposte nell’interpellanza cui si rispends, che hanno contrade
distinte i) problema relative alla preporzionaie linguistica

in seno al Comitato regionale dell’l.N.P.S. Tale problema,
sollevate neila ascorsa legislatura, diade origine ad une o
zione che il Conalglio regionale approvd in data 3 glugno

1972 impeghando la Giunte “a properrs al linisterc del lLave-

ro ¢ della Previdenza sociale, dopo aver sentite le orgoniz-
zazienl sindacali magéimﬁmenta competenti e roppresentative

in tale settore, una urgente modifics de! dooreto di nonina

del Comitato regionale del!l?1.N.P.S.,; che tenga dovutamente
conto della proporzionale etnica™.

tn data 13 giugno 1972 il Presidente dells Giunta regio-

nale inviava al Ministro del Levoers la mozione, chisdendc !a
modiFicazione del decrete ministeriale 1% luglic 1971 relie-

tivo alla nomina del Comitato regionals dell’{.H.Pe3. o Tow
'Jla accasione veniva progpettata al MHinistro [Tepportunitd

di introdurre nel D.P.R. 30 apriie 1970, n. 639 coacernentc
#Revisione degli ordinamenti pensionistici e norme in mate-

ria di sicurezza sociale” una apposite disposizione che di-
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sciplinasse |la composizione etnicowlinnuistica del Comitato
l2HePuS. relative alla nostra regione.

Veniva anche ravvisata |’opportunitd che a tole scopo
fesae provveduto eventualmente con una disposizions da in-
trodurre nelle norme di attuazione relativa alla materia
sanitaria, allora ~ ¢ tuttora - in corao di emarazione.

Questa soluzione trovava motive nel fatio che sia qli
Liffici dell’Assessorato che 'Ufficie Legale della Regione
avevano aspresso delle perplessitd in ordine alifapplicabi-
litd del principio della proporzionate stnica, di cul ali’
art. 61 del auove Statuto di sutonomia, nei cenfronti de!
Comitato regionale deli’1.N.P.S. Tele principie & infatti
sancito nei confront! dagli ergani degli ent] ed Istituti
locali, mantre 1! Comitato dell?!.N.P.S. & organo di jsti-
tuto di carattere nazionale.

Cid nondimeno !7allora Assessore coppatente, riconoscenw
de ta fondntezza sostanziale delle pichiesta, sagtd Pini-
ziativa In maniera costante presso i competenti uffici del
Hinistero del Lavoro assumendo anche !7impegno di presentae
re, atiraverse i parlemsntari teentini, apposite diseons i
legge di modifica del citate D.P.R. 30 aorife 1970, n. 639
che jstituisce i Comitati regionali delf’l.M.P.5,

Sopraggiunse nal frattempo la fine della iagisiaéupm
che causd una interruzione delle iniziative ¢ delle tratta-
tive in corse al riguardo.

Si chiedo ora con la presente interpellanza se la Glunta
regionale non intenda riprendere immediotamente | contaiti
interrotti con il Ministers, per |’inserimonto nel Comitato

regionale 1.N.P.S,, all’e2tto de! loro rinnove ¢ in occasio—
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ne di sostituzions di membri, dei rappresentanti di lingua
tedesca suggeriti da parte di varie rappreseatanze sindaco-
{i, se in ogni caso aon intenda.cnnt&mporanmamanﬁe DresSH-
tare in Parlamento, tromite 1 rappresentanti dello Regigne
Trentino-Alto Adige, un disegno di legge contenente una nue-
va discipline della materia.

in merito al primo punto posso assicurare che dispored
un intervento nelle sedi competenti con la massima solleci-
tudine; ritongo invece opportuno rimandare ad uno Fase sucw
cossiva all’esame del provvedimento winisteriale ognl deci-
sione conseguente all’accertamento di eventuali conltenuti
tesivi dei principi della proporzionale otnica e guindi eoni
decisione in ordine ad un eveniuale impugnéziﬁna del Decrato
sinisteriale di nomina del Comitato regionale.

Topnerd peraltro epportunce che a tale eventualitd porga-
no ung giusts attenzione anche gli orgeni della provincia
di Reolzano nell’ambite delle proprie competenze.

in ardine alla seluziene del seconds problema informo
che & gid stata completamsnte valutata |‘opportunitd Jdi pre-
disporre apposita norma d4i attueziene, L% ipotasi & stota for-
mulata do parte degli wfficl delifAssessorato od inserita in
uno schema di norme di attuazione in meteria di previdenza e
di assicurazioni sociali che, gid sottoposte ad appesiti cone
sulenti, & intenzione defla Slunta d'inviare con la dovuta
coleritd alli’csame della Commissione Paritetica.

Posso inoltre assicurare che il problems sard seguito ane
che per 1’altra via, per la quale esiale 17 jmpegne del proe
cedente Assessore e sard quindi ripreso od inoltrato al Par
jamento, secondo i precorsi accerdi, il disegno di leqge di
modifica delia disciplina di cestituzione dei Comitati re-
gionali deil®1.H.P 5. previsti dat D.P. B. 30 aprile 1070,

fis é..}gt
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PRESIDENTE: La parola al cons.

Mayxr.

MAYR (5.V.P.): Feh mBehte  dem

zustindigen Referenten schon an

erkennen, dall er sich die Matex
rie angesehen hat, aber ich bin
nichit seiner Meinung, dafl es ein
Gesets braucht, nacihdem auch dde
friheren Mitzlieder nur mit Mi-
nisterialdekret ermnannt worden
sind, s Lraucht nur den guten
politischien ¥illen oder wenig-
stens einen so guten politisclen
Willen, um noch einmal ein Mini
sterialdekret herauszubringen,
Wie auch in der Zwischenwzeit
schon mehrere herausgelkommen
sind, mit denen man Mitglieder
der nNomitees ersetzt hat, ITch
glaube, das ist das Linfachste.
Tcir habe hier Dekrete; zum Beie
spiel: Mindsterialdelret vom 1,
Juii 1971, mit welchiem wvier Ver
treter ernannte worden sind.Tell
- selie nicht ein, warum dann,wveun
aur 1% sechs deutsclie Vertreter
in dieses Jremiuws entsandt were
den sollen, es pldtzlich ein Ge
setw brauclkt, wenn es mit einem
Dekiret des Ministers flir Arbeit
und sozialfirsorge gelit,

Ielhr Lin Thunen selir dankbar,
wenn Zie diese Dewilhungen fort-
setzen, aber wir miissen darauf
bestehen, dafl mindestens sechs
Vertreter aud diese 19 Mitglie-
der des repionalern Xomitees von
der deutsclien Vollksgruppe ent-
sandt werden k&nnen. Cenausoc wie
er ein Deliret erlassen kdnnte
it nur einem Vertreter, ist es
doch der BDeweis, daf es kein Ge
setx braucht, wverm icli hier eil
ne ﬂClrlftllChe Unterlage des
Hinisters fiir srLeit und 3omial
firsorpge habe, daf er bereit
ist, einen Vertreter =u ernen-
nel. Abver wir bestehen darauf:
Sechs Vertreter miissen in die-
ses FKomitee von unserer Volits-
gruppe ernamnt werden!

(Vorrei dare atto all'Assessore
competente di aver esaminato la
materia, ma nor condivido la sua
opinione che si debba emanare

una legge, dato che i precedenti
wembri di detto comitato sono
stati nominati con decreto mini-
steriale. Basterebbe soltanto una
buons velontd politica per emsna~
re un altro decreto ministerizle
del tipo di quelli pubdblicati nel
frattempo, con i guali sono sta-
ti sostituiti membri del predet-
to comitato. Credo che questa sia
la via pil semplice da seguire.
Sono in posgsesso di decreti, co-
me ad esempio del decreto mini -
steriale 19 luglio 1971, con il
quale gono stati nominati quat -
tro rappresentanti. Non vedo per
quale motivo si debba ricorrere
imprevvisamente ad una legge per
inserire nel comitato in parolsa
sel membri di lingua tedesca su
19, visto che cid & possibile
bure con un decreto del Ministe-
ro al Lavoro ed alla Previdengza
sociale,

Le sono molto grato se vorrs
continuare ad impegnarsi per la
soluzione di questo problema, ma
dobbiamo insistere che almeno
sel dei 19 membri del coumitato
regionale appartengano al gruppo
etnico tedesco. Potendo il Mini-
stro emanare un decreto per nomi
nare un unico rappresentante, di
mostra che non vi & affatte biw
gogno di una legge, tanto pil che
dispongo di un documento del Mind
gtro al Lavoro ed alla Previdensa
sociale, da cui risulta che egli
sarebbe disposto nominare un rap-
Presentante. Noi comungue ins istia
mo che per guesto comitato devono
essere nominati sei mewbri appar-
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tenenti al nostro gruppo etni- ‘dei conservatori dei Libri fon-

Co. diari e degli aiutanti tavolari'.
La parcla all'assessore Durwealdsr

PRESIDENTE: Sospendiamo la traf per la lettura della relazione

tazione delle Interrogazioni In della Giunta.
terpellanze e passiamo al pun -
to 11) dell'ordine del giorno: DURNWALDER {Assessore supplente -~

Disegno d4i legge n. 14: "Istitu S.V.P.):
zione delle carriere specialil

Con il presente disegno di legge la Giunta regionale mentre intende da un lato chiudere la vertenza
deter minata da rivendicazioni di contenuto normativo ed economico dei dipendenti addetti agli uffici tavolari
persegue finalitd pil amoie di potenziamento degli Uffici taveclari e di ristrutturazione dei compiti del perso
nale addettc a tali uffici in modo da migliorare sostanzialmente il sérvizic tavolare tanto rilevante nel con.
teste delle strutture pubbliche al servizio della colleftivité e dell economia regionale

Le norme vontenute nel disegno di legge si inserisconoe nel contesto generale della competenza della
Regione in matetia di impianio e tenuta dei Libti fondiar nonché nella normativa generale concernente lo stato
giurldico e il trattamento economico del personale di eul alla legge regionale 7 settembre 1958 n 23 ¢ successi
ve modificazioni ed integrazioni e nella normativa particolare gia emanata per gli Uffici tavolari ripertata dalle -
leggi regionali n 17 e n, 18 di data 8 ncvembre 1950,

Lo Statuto speciale annovera fra le matetie di competenza regionale al n. 5 dell'art 4del DP R 31
agesto 1972 n 670 concernente il testo coordinato delle norme costituzionali statutarie la materia v impianto
e tenuta dei Libri fordiari » istituto preprio della nostra Regicne quale sistema di pubblicitd immobiliare ex
austriacc

L a Regione sulla base delle norme di attuazione dello Statuto speciale del 1948 (D P R. 30 giugno 1951
n 574 artt 45 e 46) emanava la legge istitutiva degli Uffici dei Libri fondiari (L. R 8 novembre 1950 n 18)

Con la prima legge si stabilivanc le norme riguardanti 1'impianto ed il passagpio di attribuzioni dai can-
celliert giudiziari ai conservatori con la seconda si istituivano i primi ruoli del personale (22 conservatori e 4
aiutc .conservatori)

Al personale assunte in base alla legge n. 18 del 1950 vennerc affiancati dipendenti della carriera ese
cutiva per il rilas¢io di estratti e per altri lavoeri d ufficic

Iz base alle ncrme regicnali intervenute dope il 1950 il servizio dei Libri fondiari é attualmente orga-
nizzate su un ispettorato generale {composto da un dirigente superiore e tre funzionari con funzioni ispettive
e 22 uffici tavelari corrispondenti alle 12 Preture della provincia di Trento e zile 10 Preture della provincia di
3olzano

All Ispettorato generale dei Libri fondiari spettano compiti di ispezione sul funzionamente degli uffici
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tavolari nonché compiti relativi al funzionamento del servizio per l'impianto e il ripristino dei Libri fondiari,

Ai conservatori spetta il compito dell'esame delle domande tavolari e dei documenti allegati in base
ai quali viene emesso il decreto tavolare . in guesta fase i conservatori procedono in collaborazione col Pre..
tore il quale opera in veste di gindice tavolare. Il decreto tavolare viene iscritto nei libro maestro, compiti de .
gli uffici sono anche quelli del confronto tavolare, dell-autenticazione degli estratti tavolari e di altri atti,
delle copie dei decreti tavolari e dei documenti.

11 numero dei conservatori si rilevd - nel tempo - _insufficiente : con legge regionale 1dicembre 1953
n. 21 1 organico fu portato a 42 unita, e c;:m legge regionale 26 aprile 1972, n. 10 a 57 unita e cid in considera-

zione dell aumento costante del lavoro ; la progressione degli atti pup essere cosi indicata :

Atti pervenuti - nel 1052 n. 16.888 . nel 1954 n. 23.225; nel 1956 n. 23.726- nel 1970 o, 31328, nel 1973
n. 38.582

Estratti tavolari e copie . nel 1952 n, 13.132, nel 1954 n_22_868 . nel 1960 n. 29.154: nel 1970 n. 38.964
nel 1973 n 52.454).

Le leggi regionali succedutesi nel tempo e riguardanti lo status e il trattamento econcmico dei conserva-
tori hanno comportato un trattamento differenziato rispetto al personale regionale della carriera di concetto nor.
male in considerazione delle speciali mansioni effettivamente svolte da detto personale,

Nel contempo anche il personale della carriera esecutiva veniva aumentato fino a 60 unitd per le quali
& stato istituito un apposito ruclo con legge regionale n. 10 del 1972 a motivo, anche in questo casc_ del parti-
colare lavore (il rilascio di estratti tavolari che non & semplice copiatura di atti) affidato a tale categoria di per-
sonale oltre alle normali mansioni della carriera esecutiva.

La necessita di servizic (aumento del lavoro e urgenza per gli atti di mutuc) rendevano necessario attri.
buire di fatto al personale della carriera esecutiva le iscrizioni tavclari,

In provincia di Bolzano, cltre alla conoscenza normale della lingua tedesca, & necessaric ~avere
cognizione del tedesco redatto in caratteri gotici, mentre le iscrizioni sono da farsi nelle lingue italiana e tede.
sca ed il decreto tavolare & da tradurre per i cittadini che presentano istanze in lingua tedesca.

Per una serie di motivi in parte connessi con le funzioni svolte siai éonservatori che gli addetti alla
carmriera esecutiva da qualche tempo presentavano richieste di carattere normativo ed economico che nel 1973 si
sonc zoncretate in una piattaforma rivendicativa e che nel 1974 pur in presenza di una trattativa con la Giunta

egionale che aveva proposto proprie ipotesi di soluzione per i problemi prospettati hanno dato luogo ad uno
scicpere bianco attuato fino al 25 luglio scorso, azione poi scspesa - con respensabile decisione - a seguito
delle concrete preposte di scluzicne della vertenza elaborate dalla Giunta regicnale.

Tale azicne di scicpero bianco (che ha comportato 1'arresto quasi completo dell attivita degli uffici ta-
velari per alcune settimane) ha detérminato grave disagio per i cittadini e notevcli danni all' economia in un con-

testo eccnomico gia pesante . tale azicne ha avute corsc: anche durante la fase pit concreta della

—
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trattativa tra la Giunta regionale e i rappresentanti de! personale.

Comungue la Giunta ha ritenute di superare ogni pregiudiziale preseguendo nella sua opera.di attenta va-
Iutazione delle richieste del personale da ritenere fondate e di quelle non accettabili per considerazioni di ca-
rattere socizle e giuridico

Le principali rivendicazioni dei rappresentanti del personale {riunito in organizzazione diversa dalla con.

Suete associazicni sindacali che raccolgono il personale della Regione ) possono essere cosi sintetizzate :

1) szporessione della carriera di concetto dei conservatori dei Libri fondiari - e inquadramento « ope lepis »
q T 24

del personale in un nuovo ruolo della carriera direttiva dei conservatori dei Libri fondiari

2} istituzione di un nucvo rucle di concettc dei segretari tavolari con un numero minimo di 50 posti

3) inquadramento in ruolc del personale assuntc in base all articole 17 della legge regionale n, 20 de! 1968

4) assunzicne da parte della Regicne della responsabilita civile per errori commessi dai dipendenti addetti
agli affici tavolari

5) mantenimento e rivalutazicne di una indennita di titolarity per i conservatori chiamati a dirigere gli uffi.
ci

6) attribizicne di una indennita di traduzione per il personale addette agli uffici tavolari della previneia di

Bolzans

Tale complessc di rvendicazieni & stato attentamente valutate dalla Giunta anche attraverso ripetu
ti incontri cen i rappresentanti del perscnale condotti direttamente dal Presidente della Giunta = dall Assesgore
Per i Libri fendiari giungendosi a conclusioni in parte pesitive e in parte negative.

Le richieste del perscnale sulle quali la Giunta ha ritenato di poter converire  scnc le sepguentt

1) scopressicne della carriera di consette dei ccnservatori

2) istituzione di un nucvo ruole degli ajutanti tavelari

3) inguadramente in ruclc del persznale assunto in base all articole 17 della legge regicnale n. 20 del 1965 |
(e zid 2on legge regicnale 4 settembre 1974, n. 10),

Le richieste del personale considerate inaccettabili dalla Giunta scnc invece state e seguenti

1} riccncsciments formale delle funzicni deﬂa carriera direttiva per i conservateri
Le metivazicni di tale atteggiamento della Giunta consistono in considerazioni di carattere giuridi-
=2 legate all attuale sistama nocrmative in materia di disciplina del sistema tavolare non modificabile at.
traverse iniziative legislative regicnali ma séltanto attraversc atti legislativi delle State (che peraltic pe-
trannc essere S:llé:itati dslla Regicne dope i tentativi gia compiuti in passats) e che attribuiscona 3l Pre.
tcre attraverso unc dei tipy di esercizie di giurisdizione volontaria il poters di emissione dei decreti tave.

lan  pertantz 13 Giunta 3 venuta nella determinzziéne di istituire una nucva carriera speciale per i conser-

vatcri st23si che si colleca tra la carriera di concette e quella direttiva
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-3)

4)

manteniments e rivalutazicne della indennita di titolarita dell Ufficio. In base all art. 14 della legge regic-
nale 1 dizembre 1953 n. 22 al perscnale incaricatc della titolaritd di un ufficic tavclare compete una in.
dennits di servizie di L. 5.000 mensili_.

A fronte della richiesta del perscnale intesa ad ottenere il mantenimente di tale indennitz si collzcane i
nuovi principi relatizi allc stipendic onnicomprensivo e all assegno perequative introdctte con legge dello
State 15 nevembre 1973 n. 734 recepita nella legislazione regionale . in virth di tali principi & esclusa la
conservazicne di indennita ¢ ~cmpensi fuori del normale trattamento economico: di conseguenza la Giunta
ha ritenutc di poter dercgare a tale normativa di principio sia per ragioni di carattere generale che al fine

di evitare un possibile rinvie della legge sotto questo riguardo.

Tuttavia la Giunta in considerazione del particolare lavoro al quale sono chiamati i titelari di Uffici at.
tribuird mensilmente un compenso per o.re straordinarie dagli stessi effettuate .
Attribuzione di una indennita di traduzione.
1l riconoscimento al personale addetto ad Uffici operanti in provincia di Bolzano di una indennita di tra-
duzione derogherebbe al principio affermato dalla vigente legislazione regicnale (art. 19 della L.R. 7.9,
1958 n. 23) in base al quale per le assunzioni in servizio presso Uffici regionali situati in provincia di
ﬁolzanc & richiesta una conoscenza delle lingue italiana e tedesca tale da garantire il soddisfacente
svelgimentc delle funzioni e delle mansicni inerenti all vfficio.

Di zonseguenza la ccrrespensione di una indennita di traduzione (che sarebbe pur sempre una in.-
dennita di biling.ita) non sarsbhe giustifizata,

Tuttavia la Giunta, tenends sontc del particelare lavoro dei dipendenti degli uffici tavolari della
ﬁrc vincia di Bolzans che devons esepuire traduzioni di documenti redatti in lingua tedesca cen caratterd
gotizi s1 & impegnata a ricznoszere 2l personale, che svolge effettivamente tale lavere, un congruo nume-

r> di ore stracrdinarie the verranno liquidate in relazione al lavero effsttivamente prestato,

Assungzicne da parte della Regizne del rischic della responsabilita civile.

Tale richiesta deve essere inquadrata nelle norme generali relative alla responsabilita dei dipendenti
putklici eontanute nel tests unizc delle l2ggi concermenti 1 dipendenti dello Stato applicate anche a li-
a2lle repionsle,

La Giunta ha pertantc rinviate la scluzicne del prcklema ad una glokale riforma delle status del persona-

le tenendo anche zznic dei principi che verrannc affermandcsi per tale aspette.

Dope aver rizordate le premessa di fatts della nucva normativa contenuta nel presente disegne di legge si

ritiene cpocrtins illustrare le Linee generali dell iniziativa.

Essa contiene anzittitt~ 3lcune ncrme {artizcli 4 e 11) . che specificano e precisanc compiti

e rezpensatilita dei Conservateri e degli siutanti tavolsri al fine di semplificare la nermativa vigente e di molie

re in =2ondizicne gl affizi di finzicnars cen uns efficienza sempré pil aderente zlle esigenze dei cittadini

In sezende lucgs sonc dettate le norme per il nuove stato giaridico e trattaments econcmico dei dipendenti.
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Esse posscac oosi venir zintetizzate |

1) istituzicne di nna nus /2 tarriera speciale dei conservatori
2} istituzizcne di una nuova z3rrizra speniale degli aiztanti tavolari |
3) norme transiterie per 1 inguadramento nelle nazve ~arriere del perscnale in servizic,
Per 1 o2nservateri l2 norme crdinarie prevedons l-accessc alia carriera seccnde le norme vigenti al pa- -‘
rametrs 218, le sviluppe a ruzle aperts finc al parametro 387 e la premozione alla qualifica di conservatore zapo !
nei limiti dei posti dispenitili mediante scratinic per merits comparativo al quale sarannc ammessi i conserva -
tori della zlasse -orrispoadente al parametros 387 che abbianc maturate almenc 5 anni di anzianita nella classe
predetta
I a carriera crdinaria richiede . in complessc, 25 anni di perccrrenza con una previsione di tempo che di
venta inferiore a quella prevista per le sviluppe della carriera direttiva che comporta, per i direttori aggiunti di

divisicne una presenza di 25 anni e 6 mesi per il raggiungimente del parametro 487, comprendendo i 4 anni occo:

renti per la laurea.
Con dettagliate norme transitorie viene prevists 1 inquadramento nei nucvi parametri dei ecnservatori in
servizio all enttata in vigore della legge. .
I! numetd dei posti della nuova carriera speciale dei conservatori comporteré complessive 60 unitd sud-
divise in 45 unltd per i diversi parametri dei conservatori e IS unita per i due parametri di conservatore capo
Ii trattamento economico comprendente lo stipendio, I'indennita regionale e l'assegno perequativo, si
sviluppa nell'arco della carriera da Lire 2.966.605 della classe iniziale della gualifica di conservatore a Li-
re 6.268.257 della classe terminale della qualifica di conservatore capo.

Per gli aiutanti tavolari le norme ordinarie prevedono l'accesso alla carriera con il trattamento della

classe di stipendio corrispondente al parametrd 188 previo superamento di una prova pratica alla quale saran-
nc ammessi gli impiegati della carriera esecutiva e coloro che, oltre i requisiti generali per 'ammissione ai pub-
blici concorsi siano in possesso del diploma di abilitazione alle funzioni di conservatore dei Libri fondiari

Lo sviluppo della carriera avverra a ruolo aperto fino al parametro 260 e la promezione alla qualifica di
aiutante superiore si conseguira nei limiti dei posti disponibili, mediante scrutinio per merito comparative al
quale saranno ammessi gli aiutanti tavolari della classe corrispondente al parametro 260 che abbianc maturato

almenc 3 anni di anzianitd nella classe predetta,

Le norme transitorie cosi come per i coenservateri prendono in considerazione lo sviluppo di carriera e
il trattamento eccnomico di tutto il persenale attualmente in servizio.

La nuova carriera atipica compertera una dotazione organica di 50 posti dei guali 38 nella qualifica di
ajutante tavclare e 12 nella qualifica di aiutante superiore tavelare,

Alle eventuali ulteriori necessitd di personale con mansioni puramente esecutive sara fatte fronte as-
segnandc agli Uffici tavolari persenale del ruclo amministrativo - carriera esecutiva .. .

Saranno messi a zcncorsi i 4/ 5 della dotazione organica dell intera carriera. Il concorsc sara riservato
i
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agli impiegati del ruole della carriera esecutiva del libro fordiario che abbianc maturato almenc 4 aani di anzia.-

nitd nella carriera.

Depe gaante espeste per cencretare una adeguata concscenza dei problemi risolti con il presente dise-

gno di legge si illustranc le ncrme contenute nei singoli articoli.

Con | articolc 1 si provvede ad istituire la carriera speciale dei conservatori dei Libri Fondiari con la
dotazicne crganica complessiva di 60 posti dei quali 45 nella qualifica di conservatore e 15 nella qualifica di

~onservatcr2 cape,

Gli anni di percorrenza nelle classi di stipendic ed i relativi parametri sono indicati nella tabella A

allegata al disegno di legge

L articcle 2 conferma la normativa contenuta nella legpe regionale n, 18 dell 8 novembre 1950 in base
alla quale la nomina a ccnservatore si consegue mediante concorso pubblico per titoli al quale sono ammessi co-
lero che abbiano superato lo speciale esame di abilitazione alle funzioni di conservatore dei Libri fondiari.

L articolo 3 dispone in via ordinaria - che la promozione a conservatore capo si consegue mediante
scrutinio per merito comparativo al quale saranno ammessi i consetvatori che abbiano maturato almeno § anni

di anzianita nella elasse terminale della qualifica di conservatore,

L articolo 4 stabilisce le attribuzioni dei conservatori dei Libri Fondiari . si tratta di una norm2 intesa
a meglio speeificare le responsabilita ed i poteri dei conservatori sin nei confronti del giudice tavolare che nei
riguardi del personale della nuova carriera speciale degli aiutanti tavolari.

L'articole 5 detta le norme transitorie per 'inquadramento nelle nuove qualifiche del personale attual

mente inserito nel ruclo organicc della carriera di concetto dei Libri fondiari di cui alla tabella n. 28 allegata
alla legge regionale 26 aprile 1972 n. 10.

L-articolo 6. prevede la soppressione della tabella n. 28 allegata alla legge regionale 26 aprile 1972
n 10, relativa alla carriera di concetto del personale dei Libri fondiari con effetto dalla data del provvedimen-
to di inquadramento del personale nella nuova carriera speciale dei conservatori dei Libri fondiari.

L articole 7 provvede ad istituire la nuova carriera speciale degli ajutanti tavolari con la dotazione or-
ganica di 50 posti dei quali 38 nella qualifica di aiutante tavolare e 12 nella qualifica di aiutante supericre ta..
volare.

La tabella B - annessa al disegno di legge - indica gli anni di perccrrenza nelle classi di stipendio
ed i parametri retributivi per le guattro classi di stipendio previste

L artizole 8 indica le modalita per acquisire la nomina ad aiutante tavclare che si consegue mediante
concorsc pubblico per esame speciale censistente in una prova pratica destinata a consentire la valutazione
circa | ideneitd del personale allo svolgimento delle nuove funzioni.

A tale prova pratica che consisterd neil effettuazione di iscrizioni tavolari nonché nella stesurz di e-

stratti tavolari saranno ammessi sia gli impiegati della carriera esecutiva che abbiano maturato almeno 4 anni
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di anzianita nella carriera sia cclzrc he sianc in possesso del diploma di abilitazione alle funzioni di conser-

vatere dei Libri fondiari. ¢
L artizolo 9 prevede 1a composizione della commissicne giudicatrice del ¢encerso per esame speciale
per 1z nomina di aiutanti tavclari nella quale sarannc presenti | 1spettore dei Libri fondiari due funzionari del
rusle amministrativo e due conservatori c=n qualifica di censervatere capc
L articclo 10 prescrive che la promezione alla qualifica di aiutante superiore tavelare si consegue me.

diante scrutiniz per meritz comparative al quale verrannc ammessi gli aiutanti tavelari che abbiano maturato al-

menc 3 anni di anzianita nells zlasse terminale di stipendic di tale qualifiza.

L articolc 11 completa le ncrme relative alla carriera speciale degli aiutanti tavolari indicandc le at-
trituzioni ed i compiti che tale persznale sara chiamato a svolgere in collaborazicne con i conservateri e con u.
na individuazicne di lavere tale da differenziarli dal persenale delle nucve carriere esecutive mediante 1 attri-
buzicne di particolari respcnsabilita quali le iscrizioni net libro maestro e la stesura degli estratti tavelari

L artiezle 12 detta le nerme transiterie per la prima attuazione della legge nella quale il concerso per la
nomina ad aiutante tavclare sard riservato agli impiegati del rwolo della carriera esecutiva del libro fondiaric i
guali abbiano maturatc almeno 4 anni di anzianita néila cartiera.

L articols 13 pone le disposizioni per | inguadramente nella qualifica di aiutante tavolare del vinciteri
del concorso per esame speciale banditc in base al precedente articole 12 in sede di prima attuazione della

legge.
L artizcle 14 prevede le modalita di attribuzione dei posti della gualifica di aiutante superiore tavolare

in sede di prima attuazicne della legge

L articolo 15 stabilisce che gli impiegati della carriera esecutiva del libro fondiario che non abbiano
preso parte al concorso per esame speciale previsto dall art. 13 per l'inquadramento nella nuova carriera o che
non abbiano superato il concorso stesso vengano trasferiti d-ufficio nel ruolo amministrative della carriera ese-
cutiva. La norma provvede anche a sopprimere la tabellz n. 29 approvata con l'art. 12 delia legge repionale 26
aprile 1972 n. 10

L articolo 16 pone una norma comune alle due carriere dei conservatori e degli aiutanti tavolard in sede
di promozione alle qualifiche di ccnservatere capo e di aiutante superiore tavolare, stabilendo i periodi di rico.-
noscimento di anzianita.

L articolo 17 contiene una norma di carattere generale in base alla quale al personale delle carriere spe-
ciali dei conservatcri e degli aiutanti tavolari si applicano le norme sullo statc giuridico e sul trattamente eco-
nomico del personale regicnale. salvo quanto disposto, con norme particolari, nel presente disegne di legge

L articolo 18 dispcne che 1attribuzione della classe di stipendio di ciascuna qualifica successiva alla
prima avvenga in base alle norme dell art. 1 - terzo comma - del D.P.R. 28 dicembre 1970 n, 1079 recanti i nuo-

vi stipendi statali recepiti a livellz regionale.
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L articolc 19 riguarda le svelgimento delle funzioni di segretaric delle commissioni 4 impianto o ripristi.
no dei L.ibri fondiari stabilende che le stesse devene essere esercitate da un dipendente régionale scelto fra
rersonale della carriera direttive} dei Libri fondiari (e cicé del persznale addetto all ispettorato regionale dej
Libri fondiari) ¢ fra il perscnale della carriera speziale dei conservatori.

L articele 20 rende applicatili ai segretari delle cecmmissioni di impiantc o ripristino dei Libri fondiari
neonché al restante perscnale addettc alla commissicne stessa, le dispesizioni relative al trattamento di missione
contenute nell art 22 della legge 15 aprile 1961 n. 291,

L articole 21 prevede 1 abrogazione di tutte le dispesizioni vigenti incompatibili con la nuova normativa

L articcloc 22 prevvede infine alla copertura dell cnere previsto per 1 attuazione della legge ‘

Tale cnere ammonta & 65 milicni di lire in ragione d annc e ad esse si fard froﬁ‘te medisnte prelevamento
di pari impert~ dal fondc speciale per prevvedimenti legislativi iscrittc al capitole a. 670 dells stato di previsio.

ne della spesa per ! esercizic finanziaric in corso.

La Giunta confida che il Consiglic vorra approvare il presente disegno di legge che redatto anche a con.
clusicne di lunghe trattative con il personale interessato il quale ha dimostrate particolarmente nella fase cen
clusiva delle stesse sensc di misura e di responsabilitd, potrad consentire un sostenziale miplioramento del ser.

vizio tavolare nel territerio regionale.

{ Assume la presidenza 11 Vice- ,  lazione della I" Commissione
presidente Oberhauser). legislativa affari generali.

PRESIDENTE: La parola al cons.
Ricci per la letiura della re- RICCI (P.S.I.):

Nei giorni 17 e 31 ottobre 1974 la I” Commissione i
gislativa ha esaminato 11 disegno di legge in oggetto, alla pre
senza dellfAssessore competente Dr. Durnwalder, in rappresentan
za della Giunta regionale, proponente.

Nel corso delle due sedute suindicate, la Commissione
ha esaminato il provvedimento proposto dalla Giunta regionale e
le osservazioni avanzate dal rappresentante sindacale dei dipen
denti degli Uffici tavolari.

In occasione della seduta del 31 ottobre, accogliendo
parzialmente le richieste dei Commissari, il rappresentante del
la Giunta regionale Dr. Durnwalder, ha proposto alcuni emendamen
ti, che vengono riportati nellfallegatos.

s |
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Pur riservandosi i memdbri della Commissione di riprer-
dere,.nel corso della discussione in aula, alcuni aspetti pérti-
colari contenuti nel disegno di legge e che sono stati oggetto
di approfondito esame, anche alla luce delle argomentazioni e
Proposte avanzate dai rappresentanti dei dipendenti interessati,
hanuo approvato a maggioranza, con due astensioni, il provvedi-

mento di cui trattasi,

PRESIDENTE: La parola al cons.
‘Benedikter per la lettura del
parere finanziario della II™
Commissione legislativa finan

, 2z e patrimonio.

BENEDIKTER (S.V.P.):

La II” Commissione legislativa, riunitasi i1 giorno 6

novembre 1974, ha espresso il proprio parere in merito al dise-

gno di legge di cuil sopra, a sensi dell'articolo 39, sesto com~

ma, del Regolamento interno del Consiglio regionale.

Il parere stesso & stato espresso nel modo seguente:

maggioranza favorevole, 1 astensione.

PRESIDENTE: La discussione gene
rale & aperta.

Chi chiede la parola? La parola
al cons. Cogoli. .

COGOLI (D.C.): Signor Presiden-
te, signori consiglieri, nel
novero delle couwpetenze statuta
rie, quella riguardante il si -
stema di pubblicitd per i rap -
porti reali sugli immobili @&
ormail la maggiore e pilt impegng
tiva competenza attribuita e
rimasta alla Regione nel nuovo
statuto.

La locuzione di "impianto e

tenuta dei 1ibri fondiari", seb
bene costituzionalmente intesa
e limitata quale gestione dell!
apparato pubblicistico-conserva
tivo con esclusione delle pote-
std legislative e delle compe -~
tenze giudiziarie al riguardo,
si risolve in pratica nella tota
le responsabilita del settore vi
sto sotto qualsivoglia prospetti
va normativa o funzionale. La ne
cessita di avers uno strumento
funzionante al fine del pubblico

‘servizio importa corrispondente

necessita di provvedere, in for-
ma indiretta, al funzionamento
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delle competenze statali nei set
tori di loro spettanza. E cosi,
per ovviare alle carenze legisla
tive pin immediate, su sollecita
zione dell'Ispettorato generale
del Tibro fondiario, con la col-
laborazione di persone di parti-
colaré competenza, la Glunta ha
provveduto con un lavoro d4i qual
che amno, allec studio, elabora -
zione ed approvazione del presen
te disegno di legge in discussio
ne. ‘

Per quanto riguarda le funziog
ni riservare alla competenza del
Ll'autoritd giudiziaria, & ormai
noto, e questo & stato un tems
anpiamente discusse in sede 4di
commissione, ¢he i giudici tavo-
lari eseguono pressoche la sola
formalitd della firms dei decrew
ti, ma tutto il lavoro e la re =
sponsabilitd relativa in pratica
vengono a cadere sui conservato-
ri del Libro fondiario. Non po-
trebbe essere altrimenti, data
la cronica scarsezza Q1 magistra
ti, rispetto al lavoro loro in-
combente e la impossibilitd ma-
teriale gquindi, per i pretori,

di dedicarsi ad un mavoro vasto
e impegnative guanto quello del
controllo giuridico~formale di -
tutti 1 documenti provanti la
variazione nei diritti immobilia
ri con traduzione in formle
tecenico-tavolari delle variazio-
ni stesse.

Lo spostamento sostanziale del
le competenze dal giudice tavolaw
re ai conservatori del Libro fon-
diario si & riflesso, per stato
di necessita, in quello dello spo
stamento delle competenze dei con

‘servatori nei coadiutori addet-
b1 agli uffieci tavolari. Questi
wltimi cosl si sono trovati a do
ver imparare, attraverso anni di
applicazione, tutte le nozioni
tecniche e giuridiche atte a per
mettere loro il lawro di inta-
volazione del decreti, preparati
o controllati dal conservatori
e firmati dal giudice tavolare,
Negli ultimi decenni, la piu
precisa individuagione e rappre
gentazione dei livelli funziona
1i, corrispondenti alle wvarie
carriere degli impiegati pubbli
ci, ha collocato le attribuzio-
ni dedi cancellieri giudizlari al
livello dirvettivo e dirigenziale,
Percid, tenendo conto della natu
ra delle attribuzioni uffieciali
dei conservatori, the sostituisco
no i ecancellieri nella tenuta del
Libro fondiario, e 4i quella delle
attribuzioni effettive svolte

- per conto del giudice tavolare,

nonechd della responsabilita e
oculatezza richieste nel lavoro
di conservazione del Libro fone
diario, era inevitabile una cor-
rispondente valorizzazione dei

- dipendenti relativi quanto a retri

buzione e carriera.

I1 disegno di legge in esame,
tende quindi a sanare la discre-
panza di trattamento fra dipenden
ti regionali e dipendenti statas
1li in similari posizioni di lavo
ro.

La soluzione all'esame Iappre
senta la pil realistica soluzio-
ne possibile, Essa 4 atto dell!
impegno della Giunta, soprattul
to del giovane agsessore compe~
tente in materia, per una globa
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Je Visione dei delicati equili-
bri concernenti tutto il perso-
nale regionale. In tale operato
non tutte comunque le aspirazio
ni sindacali degli interessati
hanno potuto essere evidentemen
te accolte, dato anche il momen
to economico poco favorevole,

ciali di concetto delle can
cellerie Giudiziarie, degli
Uffici Registro, Imposte e
Tesoro, delle Ragionerie di
Prefettura, dei Provveditora
ti agli studi e via dicendo;

b) i passati torti o svantaggi

subiti, a seconda della rap-

ma & chiaro che quanto noi andig
mo a discutere ed approvare, ed
abbiamo gui davanti, rappresenta
il massimo del concepibile.

11 risultato dei miglioramen-
ti previsti viene ad essere in
media di ecirea un dieci~guindici
per cento lordo della retribuzio
ne cofplessive.e tacita comungue
le pil concrete e immediate. aspet
tative.

La lunga vertengza coi dipen -
denti interessati sappiamo ha avu
to le prime avvisaglie nel 1971,
ma & stato soprattutto nel 1973,
anche ad opera del lavoro intelli
gente e paziente dell'allora as-
sessore Paolazzi, che si & prati di studio, come gli altri di-
camente spianata la strada all' pendenti regionaliy
attuale formula legislativa. ¢) i critici rapporti di respon-

Il Sindacato di settore, che sabilitd in ordine alla tenu-
rappresenta oltre il 90 per cento ta di un sistema di pubblici-~
dei dipendenti degli uffici tavo- ta delicato e preciso, quale
lari, non era molto convinto della quello tavolare, responsabili
soluzione delle carriere atipiche, ta che nel settore corrispon-
ma l'attuale contingenza economi- dente delle conservatorie del
ca, con non secondarie considera- le ipoteche ha sempre trovato
zioni di carattere equilibrativo da parte dello Stato ampla con
rispetto ad-altre categorie di la siderazione.
voratori, ha fatto si che venisse Entrando quindi nel merito del
ro superati alcuni particolari disegno di legge, si nota che le
aspettis carriere in progetto, si colloca
a) certi rigidi schematismi &i no cireca a metd strada fra quel—

qualificazione delle carriere, le ordinarie marginali. Ossia 1z

come applicati dallo Stato an- carriera degli aiutanti tavolari
che in sede di conservagzione in rimane tra quella esecutiva e guel
direttive delle ex carriere spe 1la di councetto e la carriera dei

presentanza sindacale, dai con
servatori del Libro fondiario,
- a tale preposito sappiawmo
che noi consiglieri regionali
siamo stati sollecitati con
numerose lettere e documenti,
che il Sindacat¢ in occasione
di gquesto disegno di legge ci
ha inviato -, pur essendo stz
ti 1 primi impiegati regionali
agsunti per pubblico concorso
e con immissione in ruolo, a
causa della loro particolari-
t& e specialitd non hanno di
fatto mal povuto bheneficiare
del passaggi di carriera supe
riore, in difetto di titolo
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conservatori fra guella di con-.
cetto e la direttiva.

In particolare, i coadiutori,
dopo quattro anni di servizio
di ruclo, pPOSSONO concorrere
alla carriera degli aiutanti ta
volari, che ha inizio col para-
metro 188 e ruolo aperto al pa-
rametro 260 in soli 9 anni. Il
parametro finale 302 wviene rag—
giunto dopo altri 3 anni in una
percentuale del 25% dell'intera
pianta organica. Rimane escluso
il parametro finale della car-
riera di concetto, che & il 370,
ma per il resto la carriera non
si discosta molto da quella di
concetto brdinaria. Dobbiamo dg
re atto a tale proposito, 50 =
prattutto per quanto rignarda
il problema degli aiutanti, del
la sensibillta riscontrata da
parte della Giunta in sede di
Commigsione, allorquando deterw
minate richieste, sollecitate
anche da alcuni commissari, tro
varono rispondenza nell'assesso
re, pér quanto riguarda soprat-
tutto L'inizio dell'immissione
in ruolo, che era previsto nel-
la prima stesura del disegno di
legge con il 1° di luglio, e con
1l nuovo testo emendato in sede
di Commissione, presentato dalla
stessa Giunta, ha inizio con il
12 di gennaio. Credo questo sia
un atto che elimina legittime
aspettative dell'ambiente degli
alutanti tavolari, e soprattutto
viene a togliere alcune possibi-
1li interpretazioni di discrimina
zioni che la legge nel testo ori
ginario poteva contenere in rap-
porto ai tavolaristi capi e agli

aiuvtanti,

I conservatori, in secondo
luogo, in considerazione dei cor
sil, degli studi ed esami che dob
biamo dire seri, superati ini -
zialmente, vengono invece immes-
si ope legis nella nuova carrie-

ra. Data la notevole anzianita

di questi funzionari, 1l'inquadra
mento & previsto fino al parame-
tro di vertice 487, quindi con

un discreto miglidramento econo-
mico rispetto a quello in godi -
mento; la carriera qui si svolge
in 25 anni.e rispetto alla diret
tiva, difetta del parametro 530

e della dirigenza; insomma non &
un gran che, Per tutti i motivi
accennati il disegno 4di legge,
ottimo come impostazlone tecnico-
amministrativa e valide dal pun-
to di vista della soluzione dei
problemi sul tappeto, per guanto
riguarda la ecategorls, contribui-
gce equaunente a valorizzare il
lavorce dei dipendenti impegnatil
alla funzionalitad di quellfinso~
gtituibile strumento di accerta-
mento ed evidenza della situazio
ne giuridica immobiliare che e

il Libro fondiario. Forse essa,
gquesta legge, & ben chiaro, non
risolverd, come tutti i disegni di
legge, tutti i problemi posti dal
la categoria. Per farlo bisogne-
rebbe poter conferire al conserva
tori una veste ufficiale adeguata
alle loro mansioni giuridiche,

ma questo oggi non & possibile,
La legge in esame pone comungus
le premesse embrionali 4di uwn Fi-
conosecimento futuro tramite la ac
certata atipicita delie mansioni
e da fiducia di incontrare suffi-
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cientemente le aspettative eco-
nomiche del personale, Certo &
che essa oggli si presenta come
una scadenza non pild rinnovabi-
le per la normalizzazione di
quel settore, al quale va dato
atto, comunque, di notevole pa-
zienga per la lunga attesa e 4i
particolare attitudine nell'e-
spletamente delle proprie mansio
ni.

Per le considerazioni di cuil
sopra, signor Presidente e si -
gnorli consiglieri, a nome della
D.,C. esprimo voto favorevole.

PRESIDENTE: La parola al cons.
Riced.

RICCI (P.S.I.): Grazie signor
Presidente, signori eolleghi dg
vo ripetere 1l disagio, gid del
regto denunciato in sede di Conm
missione nell'esaminare questo
provvedimento, il disagio che
ha interessato alcuni colleghi
anche, in particolare per la
difficolta di interpretare giu-
stamente le rivendicagioni dei
dipendenti rappregentati da un
loro sindacato, in contrapposi-
zione del quale abbiamo ricevu-
to una nota da parte del Sinda-
cato dei dipendenti regionali

1e che sono le aspettative dei
dipendenti tavolari, conoscendo,
perlomeno per informazione,
quelli che sono i1 loro compiti
che effettivamente hanno dal deli
cato e dell'importante. Per noi
perd c'? un contratto nazionale,
che dovrebbe costituire la falsa
riga di tutta la normativa dei
rapporti fra l'ente pubblico ed
i rigpettivi dipendenti, ciocd un
contratto che dovrebbe, a giudi-
zio nostro, essere rispettato an
che dalla Regione, anche se non
integralmente, almeno nei suoi
principi essenziali, nella norma .
tiva in particolare; per non crea -
re queste diseriminazioni, che
poi creano queste difficoltd che
la Regione dovrd affrontare in un
secorido tempo per guanto ci &
stato preamnunciate. Noi ricono~
sicamo la funzione dei dipenden~
ti degli uffici tavolari, & una
mansione delicata, pertanto wa
riconosciuta, giustamente va com
pensata, ma credo che piu che al
la parte strettamente econownica,
va inquadrats in un riconoscimen
to, che abbia rispetto delle lo-
ro mansioni, delle loro responsaz
bilita senza dover subordinare

ad gitri uffici, e soprattutto

va inguadrata in un ruolo orzani

co, che perd non dovrebbe prescin
dere da un ruolo organico di tut

to 1'Ente Regione. Io credo, e noi
rensiamo che sia possibile, € sa-
rebbe stato possibile sengza dover

che minaccia lY*estendersi delle
rivendicazioni a seguito di que
sto disegno di legge. Saapiamo
roi che le organizzazioni sinda
cali tradizionali non sanno

niente, non hanno potute pronun
ciarsi, e questo sta a giustifi
care questa nostra perplessita,
perplessitad che abbiawmo poi in-
terpretato cercando di seguire,
nella loro rivendicazione, gquel

creare delle carriere atipiche,
individuare nei posti del ruolo
organico della Regione, le compe
tenze anche 4l guesti dipendenti,
senza con c¢id creare questo pre-
cedente che dubito possa restare
lettera morta.
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Queste sono le perplessita
che noi c¢i siamo ripromessi 4di
esternare in aula e sono le per
plessita, che d'altronde hanno
interessato le due sedute della
Commissione e che qui ho cerca-
to di riassumere in breve sinte
si. Per questo vorremmo sentire
se ¢i sono altri motivi per i
guali forse l'impostazione di
guesto disegno di legge potreb-
be rientrare in una revisione
generale dell'organico regiona-
le, resi attenti appunto da gque
sta lettera del Sindacato dipen
denti dell'ente Regione.

PRESIDENTE: La parola all'asses
sore Durnwalder. ' '

DURNWALDER (Vize-Assessor fiir
Grundbuchwesern -~ S,VeP,): Zur
ersten Intervention des Kolle=
gen der D,C., ist ndchts zu er-
wihnen, demn er hat mehr odexr
weniger die Schwierigkeiten der
Regierung aufgezeigt. Zr hat
auch die Griinde angefiihrt, die
uns =zu dem einen oder zum ande
ren Verhalten gefiihrt haben.
Zu dem, was der letzte Kolle
ge gesagt hat, mdchte ich eines
bemerken: s niitzt uns nichts,
wenn lhiier Gesetze auf Staatsebe
ne erlassen werden; wir haben
die Mtglichkeit, eigene Gesetze
zu erlassen; wir missen ‘auch
fiir das ibrige Personal die el
genen Gesetsme erlassen, Desualb,
glaube ich, kdnnen wir nicht
einen Sektor des Regionalverso-
nals wvollkommen unberilicksichtigt
im luftleeren Raum lassen, Wir
miissen es entweder so behandeln,
wie wir alle anderen Personal-
gruppen behandeln, das heifit,
diejenigen, die die Vorausset-
zungen fiir die Kategorie B ha

¥

‘Alkademiker einstufen, werden

ben, als Angestellte der Katego
rie B; diejenigen, die in dex
Kategorie C sind, als iAngestell
te der Kategorie C und die Akac
demiker eben als solche der Ka-~
tegorie A. Wir haben selber geo-
wult und wir haben selber einge
sehen, dafl an und fiir sich die
Grundbuchsfiihrer eine Tatigkeit

haben, die vielleicht verantwor
tungsmiadlig gesehen etwas iitbex
die mormale Verantworitung, iber

die normale Titigkeit der Kate-
gorie B hinausgeht., Aus diesem
Grund haben wir uns’ vor einem
Dilemma geselhien: LTinerseits,
wenn man sie gleich behandelt
wie die normalen angestellten
der Hategorie B, kiénnen wir ih-
nen natiirlich auch nur das Ge-
halt als solche bezahlenj zha T8
dererseits, wenn wir sie als

|
auch viele andere Angestellte
kommen, die ebenfalls eine Ver-
antwortung tragen miisszen, und
diese werden dann ebenfalls die
RBehandlung der Alkademilker verw
langen, Das wilrde gleichzeitig
bedeuten, dafl wir in Zukunft fir
diese Dienste nur mehr Alademi-
ker aufnehmen kdnnten, Nun,lhier
mochte ich ganz offen sagen,dal
wir dann auch auf Schwierighei-
ten stofien wiirden, und zwar vor
allem in der ¥Provinz Bozen, wo
wir nicht so schnell die frei
werdenden Stellen durch Alcademi
ker ersetzen kinnten., Das ist
eigentlich auch der Grund, war-
um wir gesagt haben, dafl wir
nicht wvon vornherein alle in
die Kategorie A iiberschireiben
k8nnen, Dann mufl auch ein gewif
ses Gleichgewicht zwischen den
Angestellten erhalten bleiben
und das war es vor allem,was die
Regionalregierung dazu veran-—
lafit hat, einen Zwisclhenstand
zu wihlen, eine Laufbalin, die
fiir die CGrundbuchsfiihrer zwi-
schen der Gruppe B und der Grup
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pe A liegt und zwischen dex

Gruppe C und der Gruppe D1 fir
die heutigen Angestelliten der

Gruppe C.

Tch glaube, dal wir wirklich
das Bestmigliclhie getan haben,
dal wir gezeizt haben, dal wir
die verantwortungsvolle Titig-
reit der Grundbuchsfiihrer liono=-
rieren wollen, dal wir ilinen
entgegenkomien wolilen und daf}
wir ilmen gegeben haben, was wir
tun konnten, Wir Liénnen natir-
lich nmioht alles annehmen, denn
dann wiirden wvir ungerecht sein
gegeniiber dem anderen Personal,
dans ehenfalls Verantwortung
trigt uand nicht diese Bezahlung
erhalten hat., Yas ist das, was
= Threr Intervention zu sagen
wire.

Moeli eine Remerlkung, weil S3ie
pesagt haben, dab vielleicht die
Aewerkschaften nicht voll undl
eanz zufrisden sind: Wir haben
uns mit den Vertretern der Gew-
werkscehaften besprochen, die
sich als solche uns gegeniiber
ausgeviesen haben. Fie haben
sich z1 elner Interessengruppe
sustemengeschlossen und als so&
che sind sie uns gegeniiber als
Vertandlungspartner anflgetreten
Wi haben uns nicht wit giner
einzigen Gewerkschaft hesproclen,
denn fdann tten vir alle Ge-
werlkachaften hiren miissen, son-~
dern wir haben mit dieser Inter
essengruppe Verhandlungen ge-
filrt. Jir haben ihre Meinungen
cehirt; wir Lhaben sie nicht nur
gehdrt, sondern anch {berprift;
wir haben in vielen Sitzungen
versucht, wenn es ilrgendwie trag
bar war, ilire Vorschlige anzu-
nebmen, Ich glaube, inan
nicht sagen, dafd die Gewerlsdwafl
ter nicht zufrieden wiiren, denn
ich bin der Meinung, daf die
letete Versammlung, die die Be=
troffenen zeliabt haben, pgezeigt

19 ¥ e

hat, daf dex weitaus Zrifte il

der interessierten Ireise mit
diesen Verhandlungsergebnissen
einverstanden ist, da ja die

Vorschlige der Regionalregie=-
rung mit weitaus grifiter Mehr-
heit angenommen worden sind.

(In merito al primo intervento
del collega della D.C. non vi &
nulla da dire, avendo egli indi
cato pilt 0 meno i motivi, che ci
hanno indotto ad assumere 1'uno
o 1'altro atteggiamento.
Riguarde l'intervento invece
dell'ultimo collega degsidero fa-
re slcune ogservagzioni: per nol
@ pressochd inutile che si emani
no in guesta materisa leggli na -
zionali; abblamo infatti la fa-
coltd di legiferare autonomamente
in questo settore, per cul sono
dell'avviso che non pogsiamo tra
geurare e lasciare in sospeso N
una questione, che riguarda pare
te del personale regionale, in
quanto anche per le rimanenti
categorie abbiamo emanato propri
provvedimenti legislativi. Ci
siamo quindi trovati davanti ad
una scelta, se riservare © meno
ai dipendenti del Libro fondia-
rio lo stesso trattamento di cuil
gode il personale in genere, in-
guadrandoli nelle carriere A, 3B,
C secondo i requisiti in posses-
so del singoli dipendenti, Ci
siamo comunque resi conto che i
conservatori dei Libri fondiari
svolgono una attivita di respon-
8abilits superiore rispetto ai
loro colleghi della carriera di
concetto e pertanto e sorte il
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‘dilemma che, riconoscendo a lo-
ro lo stesso trattamento econow
mico del personale della carrie
ra di concetto, non si poteva
in alcun modeo ritoccare in sen-
so migliorativeo lo stipendio,
mentre un inquadramento dei di-~
pendenti in parola nella carrie
ra direttiva, avrebbe provocato
da parte di altro personale con
mansioni di una certa responsa
bilita, analoghe richieste. Si-
mile declisione avrebbe del rew
sto significato che in futuro

per tale servizio sl sarevve po -

tuto assumere soltanto laureati
e soprattutto in Provincia di
Bolzano avremmo senz'altro diffi
colta a reperire, entro un certo
lasso di tempo il personale con
il necessario titolo di studio
ed & stato anche per questo mo-
tivo che sin dall'inizio abbiaw
mo scartato tale possibilita e
non per wltimo per il fatto di
voler mantenere un certo equili-
bric fra il personale della Rew
gione., In considerazione quindi
di tutto questo la Giunta regio-
nale ha ritenuto opportunoc crea-
re carriere intermedie fra guel-
la di concetto e direttiva, non
ché fra gquella esecutiva e di
concetto, in sostituzione delle
rispettive carriere tipiche.
Credo che il nostro operato
possa esgsere considerato il mi-
gliore possibile, in quanto ab-
biamo dimostrato di voler retri-
buire adeguatamente questa re . -
sponsabile attivita, concedendo
al personale interessato quanto
potevamo. Naturalmente non abkia
mo potuto accettare tutte le ri-

chieste per non far torti al ri
manente personale, che pur aven
do una precisa responsadbiliti
non pud essere cosl ben remune-
rato. Questo & quanto vi & da
dire in merito al suo intervento.
Ma prima di concludere mi si
permetta di fare una breve osser
vazione riguardo alla insoddisfa
zione dei sindacati da lel men-—
zionata. Abbiamo trattato con i
rappresentanti dei sindacati, o
almeno con coloro che si sono
dichiarsti tali. Non abblamo pre
g0 contatto con i singoli sinda-
cati, altrimenti avremmo dovubo
sentire tutti, poiché le tratta-
tive sono atate condotte diretita-
mente con il gruppo del personale
intereggato. Abbiamo sentito ed
esamoenato le loro opinioni, oltre
ad aver agctoltato, nel corso del-
le molte sedute, l& proposte, per
quanto accettabili, avanzate dals
la categoria. A mio avviso da par
te dei sindacati non si avrd mo-
tivo di insoddisfazione, tanto
pilt che all'ultima assemblea del
personale interessato la maggior
parte dello stesso si & espressa
a favore del risultato delle trat
tative, accogliendo le proposte
della Giunta regionale).

(Assume la presidenza il Presiden
te Nicolodi).

PRESIDENTE: La discussione gsnera
le & chiusa.

Metto in votazione il passaggio
all'esame articolato: & approvato
a maggioranza con due astensioni.
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Art. 1

E' istituita la carriera speciale dei conservatori dei Libri
fondiari con la dotazione organica di cui alla tabella A annes-
sa alla presente legge.

La carriera comprende le qualifiche di conservatore
conservatore nell'ambito delle gquali sono previste pia
stipendio da conferire in base alle anzianit3d indicate

bella di cui al comma precedente.

capo e di
classi di

nella ta-

E' posto ai voti lfart. 1: & approvato a maggioranza con 3 asten
sioni.

Art. 2

La nomina a conservatore si consegue mediante pubblico concor
so per titoli secondo le norme e le modalitd di cui alla legge

regionale 8 novembre 1950, n. 18 e successive modificazioni.

Metto in votazione l'art. 2: & approvato a maggioranza con 3
astensioni.

Art. 3

La promozicne a conservatore capeo si consegue, nei limiti del
posti disponibili, mediante scrutinioc per merito comparativo al
quale sono ammessi i conservatori che abbiano maturato cinque an

ni di anzianitd nella classe terminale della gqualifica.
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Metto in votazione l'art. 3: & a i
. « 3 rprovato a maggioran
astensioni. : & z con 2

Art. 4

I conservatori dei Libri fondiari, oltre ad attendere agli a-
dempimenti di cui alle leggi regionali 8 novembre 1950 n. 17 e 5.
novembre 1960 n. 22 ed al relativo regolamento di esecuzione, prov
vedono all'esame delle domande tavolari e dei documentl allegati,m
al confronto tavolare, all'autenticazione degli estratti tavola-
ri e di altri atti, delle copie dei decreti tavolari e dei docu-
menti, nonché a quanto previsto dall'art. 19 del D.P.R. 28 dicém
bre 1970, n. 1077. -

I conservatori devono provvedere alla trattazione delle prati-
che tavolari in collaborazione con il Giudice tavolare,

Met?o in votazione l'art. 4: & approvato a maggioranza con 3
voti contrari.

Gii impiegati del ruolo organico della carriera di concetto
dei Libri fondiari di cui alla tabella B annessa alla legge re-
gionale 27 agosto 1964, n. 26, sostituita dalla tabella n. 28 al
legata alla legge regionale 26 aprile 1972, n. 10, in servizio al
la data del 1° gennaio 1974, sono ingquadrati,con effetto dalla da
ta predetta,rnella nuova carriera speciale istituita con l'artico-

lo 1 della presente legge, secondo le seguenti disposizioni:

- I conservatori capi sono inquadrati, mantenendo l'ordine di ruo
lo, nella gualifica di conservatore capoc della nuova carriera,
con l'attribuzione della classe€ corrispondente al parametro 443
ed il riconoscimento; per intero agli effetti dell'attribuzione

degli aumenti periodici e per metd agli effetti dell'attribuzio-
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ne della classe superiore, dell'anzianita maturata al 31 dicem
pre 1973 nella qualifica di provenienza. Nei confronti dei con
servatori capi che rivestivano tale qualifica alla data del 30
giugno 1970 1'anzianita maturata nella qualifica stessa & compu
tata per #nZE/ST 13 effetti della attribuzione della classe
superiore. '

I conservatori principali, i primi conservatori, i conservatori
ed i cqnservatori aggiunti sono inquadrati come segue, mantenen
do l'ordine di ruolo, nella qualifica di conservatore della nug

va carriera:

1) conservatori principali con oltre 16 anni di anzianita nella
carriera alla data del 31 dicembre 1973: classe di stipendio cor
rispondente al parametro 387 con riconoscimento dell'anzianitd -
maturata, alla data predetta,nella gqualifica di provenienza; al
soli effetti dell'attribuzione degli aumenti periodici detta

n21anita viene maggiorata di tre anni;

) ¢onservatori principali con meno di 16 anni di anzianitd nel
1a carriera alla gata del 31 dicembre 1973: classe di stipen-
dio corrispondente al parametro 341, con riconoscimento dell'an
zianitd maturata, alla data predetta, nella qualifica di prove

nienza;

3) primi conservatori: classe di stipendio corrispondente al pa-

rametro 307 senza alcun riconoscimento di anzianitd nella clas

se medesima;

4) conservatori: classe di stipendio corrispondente al parametro
257 senza alcun riconoscimento di anzianit3 nella classe mede-
sima;

5) conservatori aggiunti: classe di stipendio corrispondente al
parametro 218, con riconoscimento dell'anzianitd maturata al

31 dicembre 1973 nella carriera di provenienza.

I conservatori aggiunti, assunti in servizio posteriormente
al 1~ gennaio 1974, sono inquadrati nella nuova carriera con gli
stessi criteri di cui al punto 5 del precedente comma, con effet

to dalla data di assunzione nella carriera di provenienza.
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7' stato presentato un emendaw
mento a firma della Giunta:
Durnwalder, Mengoni e Kessler.
Emendamento all'art. 5 (testo
della Commissione) secondo com
ma, dopo le parocle "Per intero
agli effetti dell'attribuzione
della classe superiore', aggiun
gere il seguente periodo:
"L'anzianitid eccedente rispetto
a quella richiesta per la clas-
se da conferire & riconosciuta
nella classe medesima ai fini
degli aumenti periodici®.
Quindi & un emendamento aggiun-—
tivo.

La Giunta vuole illustrare 1!
emendamento? Ha la parola.

DUANWALDER (Vize-issessor  fir
grundbuclivesen - S.V.FP, )3 Es
andelt sich hier nicht um ir=-
gendeine meritorische Abidndenmg
sondern nuar um eine Klarstel-
lung des Textes., Falls der Text
so belassen wlirdie, wie er in
der urspriingliclien Fassung voxr-
veseéhien ist, kdnnte es zu einer
falschen Auslepua;y in dem 3inne
kouen, cafll bel einem Vorriicken
vornr Parameter 413 zu Parameter
L7 dabedl alle Gehaltsvorrickun
gen, die sogenannten Mgecabti®,
verloren gehen., Nun, wir mdche-

ir
I

ten natiirlich - und das ist ot

wvendig, damit das Gleichgewich%
swischen den einrclnen Ange-

stellten bleibt -, dal Jene Ge-
Lhaltsvorriiclauigen, die eben au-
Gernalh der fiir die Cehaltsvor-
riiclrung bendtisgten Jahre vorge-
nommen werden, auch in dexr neu
en NKlasse angewendet werden.fin
Jeispiel: Yenn ein x-beliebiger
Terr in der ¥lasse 370 vier Ge-
hrltevorriickungen lhat, und er

mufl nur von 443 aunf 437 voryilc-
ken, er braucht also vier, dann
sollen eben die iibrigemn drei,
die er nichit bendtigt, im neuen
Parameter anerkannt werden,Xur,
damit Klarheit geschaflen werde
und spidter keine Schiwierigked~
ten zwecks Auslegung entstehen!

(Hon si tratta di una modifica
meritoria, ma di una chigrifica-
zione del testo. Non modificando
l'articolo originario, questo »O
trebbe dare adito ad interpreta-
zioni errate e ciod nel senso
che l'avanzamento dal parametro
443 al 487 gli scatti maturati
non vadano riconosciuti nella
nuova ¢lasse di stipendio. Desi
deriamo infatti, per mantenere
l'equilibrio fra i gingoli di -
pendenti, che gli scatti matura
ti al prametro inferiore vengano
riconosciuti anche nella nuova
classe. Per egempio: un dipenden
te si trova attualmente nella
classe di stipendio 443 al 487,
egli non abbisogna di tutti quat
tro gli scatti, per cui i tre ri

manenti vanno riconosciuti al

nuovo parameiro. Con tale modifi
ca quindi si verrebvbe chiarire
il testo, onde evitare difficol-
ta di interpretazione!)

PRESTIDENTE: Metto in votazione
l'art. 5: & approvato a maggic-
ranza con 1 astensione.
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Art,. 6

Con effetto dalla data del provvedimento di inguadramento del
personale di cul all'art. 5 della presente legge nella carriera
speciale istituita con il precedente articolo 1 & Soppressa la
tabella B annessa alla legge regionale 27 agosto 1964, n. 26, soO

stituita dalla tabella n. 28 allegata alla legge regionale 26 a-
prile 1972, n. 10.

Metto in votazione lfart. 6: & approvato a maggioranza con 3
astensioni.

E' istituita la carriera speciale degli aiutanti tavolari,con
1a dotazione organica di cui alla tabella B annessa alla presen—
te legge. _ _ '

La carriera comprende le gqualifiche di aiutante superiore ta
volare e di aiutante tavolare:; nell'ambito di quest’ultima qua-
fica sono previste piti classi di stipendio da conferire in base

alle anzianita indiéate nella tabella di cui al comma precedente.

Metto in votazione l'art. T: 2 approvato a maggioranza con 2
astengioni. :
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-Art.. 8

La nomina ad aiutante tavolare si consegue mediante concorso
pubblico per esame speciale consistente in una prova pratica, al
guale sono ammessi:

a) gli impiegati regionali della carriera esecutiva del ruolo am-
ministrativo che abbiano maturato quattro anni di anzianiti
nella carriera;

b) coloro che oltre ai requisiti generali per l'ammissione ai pub
blici concorsi siano in possesso del diploma di abilitazione
alle funzioni di conservatore dei Libri fondiari.

La prova pratica di cui al comma precedehte consiste nell'ef-
fettuazione di iscrizioni tavolari disposte con decreto del Giu-

dice tavolare, nonché nella stesura di estratti tavolari.

Metto in votazione l'art. 8: & approvato a maggioranza con 2
esternsionl.

Art. 9

La commissione esaminatrice del concorso pubblico per esame
speciale per la nomina ad aiutante tavolare & composta teil'Ispet
tore regionale dei Libri fondiari, con funzioni di presidente, da
due funzionari del ruolo amministrativo con qualifica non inferio
re a primo dirigente e da due conservatori dei Libri fondiari con
qualifica di conservatore capo. | : _

Le funzioni di segretario della commissione sSono svolte da un
impiegato della carriera di concetto con qualifica non inferiore
a segretario principale o equiparata.

La composizione della commissione deve adeguarsi alla consi-

stenza dei gruppi linguistici quali sono rappresentati nel Consi

glioc regionale.
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Metto in votazione 1'art., 9: & approvato ad unanimita.

Art. 10

La promozione ad aiutante superiore tavolare si consegue, nei
limiti dei posti disponibili, mediante scrutinio per merito com-

parativo al quale sono ammessi gli aiutanti tavolari che abbiano

maturato tre anni di anzianitd nella classe terminale della gqua-

lifica.

Metto in votazione 1'art. 10: & approvato a maggioranza con 3
astensioni.

Art. 11

Gli aiutanti taveolari effettuano le iscrizioni nel libro mae-
stro in conformitd alle decisioni contenute nel decreto del Giu-
dice tavolare, provvedonoc alla tenuta e all'aggiornamento dei va
ri registri, alla stesura degli estratti taveolari e di altri at-
ti, delle copie dei decreti tavolari e dei documenti, alla noti-
ficazione degli atti tavolari, nonché a quanto previsto dall'ar-
ticolo 24 del D.P.R. 28 dicembre 1970, n. 1077.

Metto in votazione l'art. 11: & approvato a maggioranza con 2
astensioni.



Vil Legislatura Seduta 18

pag. 57

Art. 12

Nella prima attuazione dellé presente legge sa-
ranno ammessi a concorso per la nomina di aiutante tavola
re i quattro quinti dell'intera dotazione organica della
Tabella istituita con ltarticolo 7 della presente legge.

I1 concorso & riservato agli impiegati del ruo-
10 della carriera esecutiva dei Libri fondiari di cui al-
la Tabella n. 29 approvata con l'articolo 12 della legge
regionale 26 aprile 1972, n. 10 che, alla data di indizio
ne del concorso, abbiano maturato quattro anni di anziani
ta nella carviera, Ai fini delltammissione al concorso &
riconosciuto per intero il servizio prestato presso le Com

missioni per 1'impianto o il ripristino dei Libri fondiari.

Metto in votazione l'art. 12: & approvato a maggioranza con 2
astensioni.

Art, 13

I vincitori del concorso di cui ali'articolo pre-—
cedente saranno inquadrati, nella gqualifica 4i aiutante ta-
volare, mantenendo l'ordine di ruolo della carriera di pro-
venienza, secondo le seguenti disposizioni:

1) coadiutori superiori e coadiutori principali con oltre
tredici anni di anzianitd nella carriera alla data del
1° gennaio 1974: classe di stipendio corrispondente al

parametro 260, con riconoscimento delltanzianita della
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carriera di provenienza per la parte eccedente i dieci
anni; agli effetti dellfattribuzione degli aumenti pe-
riodici detta anzianita viene computata per‘non pia di
otto anni;

2) coadiutori principali con oltre nove anni di anzianita
nella carriera alla data del 1° gennaio 1974% classe di
stipendio corrispondente al parametro 260, senza alcun
riconoscimento di anzianitd nella classe medesimaj

3) coadiutori principali ton meno di nove anni di anziani-
+3 nella carriera alla data del 1° dennaio 1974 classe -
di stipendio corrispondente al parametro 218, senza al -
cun riconoscimento di anzianita nella classe medesima;

4) coadiutori: classe di stipendio corrispondente al para-
metro 188, con riconoscimento delltanzianitd maturata
al 1° gennaio 1974 nella carriera di provenienza, per
la parte eccedente i quattro anni.

T1 servizio prestato presso le Commissioni per
1timpianto o il ripristino dei Libri fondiari non utiliz-
zato per l'ammissione al concorso di cui all'articolo 12,
& yiconosciuto per meta e comungque per non pitt di due anw
ni sia ai fini dell’attribuzione degli aumenti periodici
che della classe superiore all'iniziale.

Liinquadramento nella qualifica di aiutante ta
volare sara disposto con effetto dal 1° gennaio 1974; per
gli impiegati di cui al punto 4) che a tale data non ave-
vano ancora maturato la prescritta anzianita di quattro
anni, sara disposto con effetto dal primo giorno del mese

successivo al compimento dellfanzianita stessa.
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Metto in votazione 1l'art. 13: & approvato ad unanimita.

Art. 14

Nella prima attuazione della presente legge la promozione al-

la gualifica di aiutante superiore tavolare avra effetto dal 1

\gennaio 1975.

Metto in votazione l'art. 14: & apprevato ad unanimiti.

Art, 15

Gli impiegati del ruolo della carriera esecutiva dei Libri
fondiari di cui alla tabella n. 29 approvata con l'art. 12 della
legge regionale 2¢ aprile 1972, n. 10, che non abbiano preso par
te al concorso previsto dall'art. 12 della presente legge per la
nomina ad aiutante tavolare o che non siano stati dichiarati vin
citori del concorso stesso, sono trasferiti, d'ufficio, con la
medesima anzianitid di qualifica e di carriera, nel ruolo ammini-
strativo della carriera esecutiva di cui alla tabella n. 3 appro
vata con l'art. 12 della sopra citata legge regionale 26 aprile
1972, n. 10.

Per i coadiutori superiori ed i coadiutori principali il tra-
sferimento nel ruolo amministrativo sara disposto, all'accorren-
za, anche in soprannumero. In tal caso viene lasciato scoperto
un corrispondente numero di posti nella gualifica iniziale del
ruolo predetto.

Con effetto dalla data del provvedimento di trasferimento del
perscnale di cui al presente articolo & soppressa la tabella n.29
approvata con l'articolo 12 della legge regionale 26 aprile 1972,

n. 10.
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Metto in votazione l'art. 15: & approvato a maggioranza con 3
stensioni.

Art. 16

Nelle promozioni da conferire ai sensi degli articoli 3 e 10
della presente legge, per ogni anno di s er v i z i o nella
classe terminale della qualifica di conservatore rispettivamente

della qualifica di aiutante tavolare, oltre all'anzianitd minima

prevista dagli articoli predetti per l'ammissione allo scrutinio
€ per non piu di sei anni, il consiglio di amministrazione del perxr
sonale attribuisce un coefficiente di anzianiti pari ad un cente
simo del coefficiente massimo complessivo stabilito per la valu-

tazione dei titoli se l'impiegato ha riportato un giudizio com-
plessivo non inferiore a distinto.

Metto in votazione l'art. 16: & approvato ad unanimitd.

Art, 17

Salvo quanto disposto dalla presente legge, per il personale
della carriera speciale dei conservatori dei Libri fondiari e
della carriera speciale degli aiutanti tavolari, valgono, in guan

to applicabili, le norme sullo stato giuridico e sul trattamento

economico del restante personale regiocnale.

Metto in votazione 1l'art. 17: & approvato a maggioranza con 2
astensioni.
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Art, 18

In sede di inguadramento nelle nuove carriere, al personale
provvisto di stipendio superiore a quello che verrebbe a perce-
pire nella nuova posizione, sono attribuiti gli aumenti periodi-
ci di stipendio strettamente necessari per assicurare uno stipen
dio d'importo immediatamente superiore a quéllo gid in godimento
nella carriera di provenienza,.

Per l'attribuzione delle classi di stipendio di ciascuna gua-
lifica successive alla prima si osservano le disposizioni di cui
al terzo comma dell'art. 1 del D.P.R. 28 dicembre 1970 n. 1078.

Metto in votazione l'art. 18: & approvato a maggioranza con 2
astensioni.

Art, 19

Le funzioni di segretario delle Commissioni di impianto o ri
pristino dei Libri fondiari, di cui all'art 9 della legge regio
nale 8 novembre 1950, n. 17 ed all'art. 4 della legge regionale
8 novembre 1950, n. 18, sono esercitate da un dipendente regiona
le scelto tra il personaie della carriera direttiva dei Libri
fondiari o tra il personale della carriera speciale dei conserva
tori dei Libri fondiari.

Per l'espletamento dei lavori delle Commissioni di cui al com

ma precedente possono essere assegnati in via temporanea alle
Commissioni stesse dipendenti regionali scelti tra il persconale
della carriera speciale dei conservatori gdei Libri fondiari e

della carriera speciale degli aiutanti tavolari.
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Metto in votazione l'art. 19: & approvato a maggioranza con 2
astensioni.

Nei confronti del personale indicato mell'articolo preceden-
te continuano ad avere vigore, per guanto concerne il trattamen
to di missione allo stesso spettante, le disposizioni contenute

neill'art. 22 della legge 15 aprile 13961, n. 281.

Metto in votazione l'art. 20: & approvato ad unanimiti.

Art. 21

Sono abrogate tutte le disposizioni incompatibili con la pre-

sente legge.

Metto in votazione l'art. 21: & approvato a maggioranza con 3
astensioni.

All'onere per l'attuazione della presente legge, previsto in
ragione d'anno in lire 65 milioni, si provvede per l'esercizio
finanziario 1974 mediante prelevamento di pari importe dal fondo
spéciale iscritto al cap. n. 670_dello,stato di previsione della

spesa per l'esercizio medesimo.
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Metto in votazione l'art. 22: ri caplgruppo lavoriamo fino

¢ approvato a maggleranza con alle 13, cioeé faceciamo ancora

4 astensioni. la legge sugli operail e poi so
Chi chiede la partla per dichiag spendiamo la seduts.

razioni di voto? Nessuno. Punto 12) dell'ordine del gior
Allora prego distribuire le not Disegno di legge n, 16: "Nuo
schede per la votazione segre- ve norme riguardanti il persona-
ta. le operaio".

(Segue votazione a scrutinio

La parola al Presidente Kessler
per la lettura dells relazione

segreto). della Giunta.

Esito della wotazione:

Votanti 50 -

41 si KESSLER (Presidente G.R.-D.C.):
2 no
6 schede bianche.

La legge & approvata.

Su richiesta di vari consiglie-

I motivi che inducono la Giunta regionale a pre—
sentare il presente disegno di legge consistono fondamental
mente nella necessita di ovviare, con un opportunc adegua-—
mento giuridico-normativo, ad una situagione di fatto venu
tasli a creare nell'ambito del ruolo organico del personale
operaio e che comporta effetti sperequativi nel trattamento
di tale categoria di personale.-

La normativa sullo stato giuridico del personale
operaio prevede la suddivisione del personale medesimo, a se
conda della qualificazione professionale posseduta, in tre
categorie: quella degli operai specializzati, quella degli
operai qualificati e quella degli operai comuni.-—

~Oltre a queste esiste poi la categoria dei capi
operai, alla guale perd & consentito l'accesso unicamente de

gli appartenenti alla categoria degli operai specializzati.-
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[N

Nell'ambito delltorganico regionale del personale
operaio si & verificato il fatto che alcuni dipendenti, ap-

partenenti gli wni alla categoria degli operai specializza-

ti, gli altri alla categoria degli operai qualificati o alla

categoria degli oPerai comuni, esercitano tutti le mansioni
di sorveglianti dei lavori: questa risultanza comporta una
situazione di sperequazione, in primo luogo perché, a fronte
di una differenziata posizione giuridida ed economjica - fra
appartenenti a diversa categoria - si contrappone uia parita
di mansioni e di responsabilitd, in secondo luogo perche, a

Fronte di una uguale posizione giuridieca ed economica - fra

appartenenti alla stessa categoria - sussiste pur sempre una

sostanziale diversitd di mansioni esercitate e di responsabi
lita assunte. ,

pi qui 1topportunita di approntare un meccanismo
normative atto ad evviare a tale situazione, consentendo,
in sostanza, unlriconoscimento giuridico dellteffettivo eselr
cizio delle particélari mansioni proprie delltincarico di
sorvegliante lavori, incarico che sottintende, ovviamente,
maggiofi respohsabilifa e, altrettanto ovviamente, & pro-
prio per il suo affidameﬁtb, maggiori capacita professio-
nali.

con l'art.1 si modifica la tabella organica n.
37 approvata con 1tart.12 della legge regionale 26 aprile
1972, n.io, aumentando i posti in organico delle categorie
dei capi operai e degli operail specializzati e diminuendo
quelli delle categorie degli operai qualificati e degli ©
peréi comuni, proprio per consentire 1ltavanzamento di quel

dipendenti trovantisi 1n possesso del requisito dell‘eser-
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. cizio delle superiori mansioni.
con 1'art.2 si provvede all'attribuzione della
qualifica di capo squadra dai prima classe e di capo squa
dra di seconda classe rispettivamente ai capi operal ed a
gli operai specializzati che esercitano le suddette mansig
ni di sorgeglianza. |
Con l'art.3, e sempre in attuazione dei priﬁcipi
ispiratori del presente disegno di legge, si prevede la pogs
gibilita di inquadramento nella categoria deil capo squadra
di seconda classe -~ con 1tattribuzione del parametro‘190 -
degli operai specializzati, qualificati e comuni che, alla
data di entrata in vigore della legge, esercitano da almeno
wl arno le mansioni di sorveglianza di cui sopra e degli ©
perai qualificati che sovraintendono alle operazioni ittio
logiche,
tn considerazione del motivo giustificativo del
presente disegno di legge, che trova effettiva rispon
denza in una ormai consolidata situazione di fatto e
nella necessita di soddisfare evidenti ragioni di e-
gquita oltreché nell'oggettiva constatazione della dif
ficile reperibilita di personale altrettanto prepara-
to e specializzato, la Giunta confida di trovare il

consenso del Consiglio regionale.-

P?ES?DENTE: La parola al cons. legislativa affari generali.
Ricei per la lettura della re

lazione delle 1" Commissione ° RICCTI (P.S.I.):
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La I” Commissione legislativa ha esaminato questo dise~
gno di legge nella seduta del 17 ottobre 1574.

E' presente l'Assessore reglonale competente, Dr. Durn-
walder, che illustra il provvedimento riguardante il riconoscimen
to ad accedere alle qualifiche superiori a quel persona1ehoperalo‘
che di fatto esercita.gia mansioni di quelle qualifiche.,

Intervengono nella discussione quasi tutti i membri del
la Commissione e il disegno d1 legge viene approvato a maggioran—

za con due astensioni .

PRESIDENTE: La parola al cons.
Rubner per la lettura del pare
re finanziario della II" Com-
migsione legislativs flnanze e
patrimonio.

RUBNER {3.VeP.)t Die zweite Ge~
setzpebungskommission hat zum

Gesetzentwurf{ Stellung genommen

und hat iln mit einer Stimment-
haltung angenommen.

(Le seconda commissione legisla-

Art.

La tabella organica n.

regionale 26 aprile 1972, n. 10,

gata alla presente legge.

37 approvata con l'art.

tiva ha preso posizione in meri
to al progetto di legge e 10 ha
approvato con una astensione.

PRESIDENTE: E' aperta la discusg
sione generale.

- Chi chiede la parola? Nessuno.

Metto in votazione il passaggio
alla discussione articolata: &
approvato ad unanimita.

1

12 della legge

& sostituita dalla tabella allg
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E' stato presentato un emenda-
mento a firma di Erschbzumer,
Dietl e Pruner, che dice:

"La tabella di cui all'art. 1

¢ modificata come segue:
Parametro 210 -~ anziché n. 18,
n, 30;

parametro 165 -~ 190 -~ anziche
n. 44, n. 32;

parametro 146 - 173 - rimane in
variato, e anche il parametro
133 =153 rimane invariato., Tota
le invariato".

La parola al cons. Erschbaumer.

BER3CHBAUMER (S.P.3,}: Herr Pri-
sicdent! Werte Hollegen! Wir ha=
ben diesen ﬁnderungsantrag ein-
gebracht, weill wir davon iber-
zeugt sind, dafl mit 18 nicht al
le Vorarbeiter in diese Kategow
rie eingestuft werden kinnten,
S0 haben wir die Gesamtzahl 89
beibehalten, die erste Klmsse
um 18 erhdht und die zwelte
Klasse um 18 reduziert. Demzu=
Folge wiifite im Artikel 2 der
letzte Absatz gestrichen werden.
Wir glauben, dafl dies angdmacht
ist, weil in der Praxis bewie-
sen worden ist, daf zum Beigidel
voriges Jahr in Siidtirol Arbei-
ter, die als Vorarbeiter aufge-
nommen worden sind, wieder zu-
rickgenommen werden muBiten,weil
sie nicht im Stelilenplan VOrge=
sehen waren, Deswegen miilte man
diese erste Klasse erhdhen, In
der zweiten Klasse sind Erolia
tells die Stellvertreter, Ls
wiirde geniligen, wenn man die er-
ste ilasse erhohen kdnnte.

Ieh glaube, nachdem in letze
ter Zeit mehr Aktivitit gezelgt
worden ist auch gegeniiber die-
sen Arbeitern -« zumindest in
der Ausdrucksform -, erwarte
ich mir, dal dieser iAnderungs-
antrag eine Zustimmung findet.

(Signor Presidente! Colleghe e
colleghi! Abbiamo presentato
questo emendamento, essendo noi
convinti che, prevedendo 18 po~
stl soltanto, non si riuscira

ad inquadrare in questa catego--
ria tutti i capi operai attuai-
mente in forza. Pur mantenendo
inalterato il numero complessi-
vo di 89, proponiamo di aumenta
re la prima classe di 18 unita,
riducendo di pari misura la se—
conda. Ritengo tale modifica op
portuna, in quanto & stato dimo-
strato in pratica che lo scorso
anno in Provineia di Bolzano
molti elementi assunti come capi
operai son dovuti essere inqua-
drati, per mancanza di posti nel
1l'organico, in categorie inferio
ri e pertanto ritengo che predet
ta ¢lasse vada rinforgata. Nella
seconda classe si inseriscono in
pratica 1 vice capi, per cul sa.
rebbe sufficiente aumentare il
numero dei posti della prima
classe.

Siccome in quest'ultimo tem-
po si ¢ dimostrato, almenc nel~
la forma espressiva, un maggior
interesse per questi operai, mi
attendo che il presente emenda-
mento venga accolto.)

PRESTDENTE: La parola al presi-
dente della Giunta Kessler.

KESSLER (Presidente G.R.~D.C.):
Se la cosa avesse una logica
precisa, non ci sarebbe difficol
td ad accettare 1'emendamento,
perd la Tabella organica, cosi
come viene presentata dalla Giun
ta, quanto a numeri di posti nel
le singole categorie, & il risul
tato di un esame preciso, anche
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a livello tecnico, - io non 1i

conosco singolarmente, neé sono
in grado di giudicare se sgiano
di prima o di seconda classe -,
Avendo sentito questa proposta,
gia fatta in Commissione da par
te vostra, mi sonc curato di sen
tire ultedormente quelli del set
tore per vedere se effettivamen-
te c'era la necessitd di sumenta
re al vertice. Ma la previsione
che era stata fatta & rimasta
confermata tenendo conto del fat
t0, prego di considerarlo, che
poi nel 1975 10 vanno in pensios
ne, quindi ei sard il collocamen
to immediato nella carriera al
vertuce, per cul grosso modo, ad
un enno di distanza dalla legge
neanche, si ottiene uguale risul
tato. Per guanto riguarda poi

il fabbisogno ed altro, non si
pud disattendere anche 1l'osserva
zione gid uscita in sede di Com-
missione legislativa da parte

di assessori provinciali, che di
cono: si tratta di personale che
& gid posto praticamente a dispo
sizione delle Province, quindi
noi legiferiamo, ma pol seono le
Province a sopportarne le conse-
guenze. E' nell'organizzazione
provinciale che si dovrebbe me-
glio definire, gquando tutto il
personale sara nei ruoli provine
ciali, il numero e i ruwoli, per
cui se si rivelasse successivamen
te fondata l'esigenza di mutare
le proporzioni ecc., questo va co
modamente fatto legge provinciale
che dovrd, in maniera definitiva,
regolare il settore. Questa &
una legge un po' transitoria, che
abbiamo presentato su insistenza

‘miert worden;

.di gualche collega, ma la Giun

ta regionale avrebbe preferito
non presentarla rimettendosi
successivamente alla legisla -
zione provinciale; sembrava equo
di dover intervenire subito neil
confronti del personale esisten
te, ma io vi pregherei di desi-
stere da guesto emendamento te~
nendo conto, ripeto, che ulte -
riori 10 posti vengono liberi

nel 1975, poi rnel 1975 probabil

mente ci sara la legislazione pro.
vineiale, nella quale potrete
collocare, pill adeguatamente 4i
guanto possiamo fare noi, posti,
numeri ecc.

PRESIDENTE: ILa parola al cons.
Erschhaumer.

ERSCHBAUMER (3.P.S.): 3Sehr ge- '’
ehrter Herr Prisident der Regio
nalregierung! Sie sind auch von
seiten der Gewerkschaft infor-

es ist Thnen mit-
geteilt worden, dafl diese Anzabl
einfach zu wenig ist., Wenn Sie
sagen, daf 10 in Pension gehen,
ist das keine Aussage, Nur wenn
Sie sagen, dall die Arbeix, cdie
Baustellen reduziert wiirden und
dergleichen, dann hitte es eine

'Rechtfertigung. Aber wenn die

Baustellen dieselben bleiben
und die Intensitidt der Arbeit
da ist, dann miissen wieder ande
re diese Verantwortung tiragen.
Gerade diejenigen, die die Ver-
antwortung tragen, lhaben An-
recht auf diese erste Kategorie!

(I1lustrissimo signor Presiden-
te della Giunta regionale! Leil

& stato anche informato dai sin
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gacati, i quali me hanno fatto
presente che 1'organico & in-
sufficiente. Il fatto, che die-
¢l persone lasceranno il lavoro
per raggiunti limiti di etd,
cid non & un valido motivo. Se
lei invece mi assicurasse che
il lavoro nei cantieri verreb-
be ridotto, la sua affermazione
troverebbe giustificazione. Ma
rimanendo il numero deil cantie-
ri invariato e 1l'intensitd di
lavoro quella attuale, vi sard
chiamato altro personale ad asw
sumersi la responsabilita del
colleghi collocati a riposo, e
proprio detto personale ha dirit
to alla prima categoria).

PRESIDENTE: La parols al Presi -
dente della Giunta Kessler.

KESSLER (Presidente G.R.=D.C.):
Seusi, signor Presidente, ma an-
che per correttezza. A parte la
brevitd della richiesta sindaca-
le alla quale si riferisce, guar
di che la richiesta sindacale, al
meno io la intendo in una maniera
diversa, suggerirebbe di fare una
categoria sola delle due prime.
31 pretenderebbe di farne una so-
la, perché qui si dice "tutti gli
operai addetti alla sistemazione
bacini montani che, alla data di
entrata in vigore della nuova leg
ge, esplichino mansioni di capo-
operaio, devono essere inguadrati
nella categoria capo-sgquadra di
prima classe; gqualsiasi gliro in-
quadramento equivarrebbe ad una
discriminazione®,

Queste sono le precise parole
del sindacato, ma il fatto & che

‘de 1l'unificagzione.

c'® una distinzione effettiva

di responsabilitd e quindi an-
che di capacitd fra il capo-
squadra di prima classe e il
capo-~squadra di seconds cilasse,
non per niente sono state fatte
le due classi; i1 sindacato chie
Io non so se
domeni in una sistemazione defi-
nitiva & meglio fare una catego~
ris sola anziché due e metterii
tutti al vertice, ma questo sa-
r& compito delle rispettive Pro
vince.

PRESIDENTE: Nessun altro prende
la parola? Nessuno.

Allora metto in votazione l'emen
damentos: & respinto a maggioran~
za con 8 veti favorevoli, 20
contrari ¢ 5 astensioni.

Metto in votazione llart. 1: &
approvato a maggioranza con 3
astensioni,
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Art. 2

Al capi operai ed agli operai specializzati che esercitano man
sioni di sorveglianza degli operai nei cantieri di lavori forest;
li ed idraulico-forestale, nei vivai forestali, nelle segherie eq
nelle proprietd demaniali e nei magazzini di deposito del materia
le e delle attrezzature in dotazione alle Aziende speciali 4di si:
stemazione montana, & attribuita la quaiifica di capo squadra di

prima classe rispettivamente di capo squadra di seconda classe.

E' stato presentato un emenda- (Siccome 1'emendamento all'ar-

mento a firma dei conss. ticolo 1 & stwto respinto, ri-

Erschbaumer, Dietl e Pruner tiro il secondo emendamento.)

per cancellare le parole “ri-

gpettivamente di sapo-squadra PRESIDENTE: E' ritirato.

di seconda classe", Chi prende lz parola? Nessuno.

La parola al cons. Erschbaumer. Metto in votazione l'art, 2: &
approvato a maggioranza con 3
astensioni.

ERSCHBAUMER (S5.P.S.): Nachdem
deér Anderungsantrag zum Artikel
1 nicht die Mehrhieit erreicht
hat, ziehe ich diesen Anderungs
antrag zuriick!

Art. 3

Gli operai specializzati, quélificati e comuni che alla data di
entrata in vigore della presente legge esercitano da almeno un an
no le mansioni di sorveglianza di cuil all'articolo precedente e
gli operai qualificati che sovraintend@no alle operazioni ittiolo
giche possono essere inquadrati, nei limiti dei posti disponibili,
nella categoria di capo sqguadra di seconda classe di cui alla ta-

pella approvata con l'art. 1 della presente legge, con l'attribu-
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zione del parametro 190.

All'inquadramento si provvede con deliberazione della Giunta re

gionale, previo parere favorevole del consiglio di amministrazione

del personale, sulla base di una dichiarazione del capo ufficio at

testante 1l'effettivo esercizio da parte degli operai da inquadrare

nella nuova categoria delle mansioni di cui al comma precedente se

condo l'ordine di ruolo.

Metto in votazione l'art, 3: &
approvato all'unanimita.

E' stato presentato un emenda~
mento art. 3 bis a firma di Mayr,
Benedikter e Dalsass di questo
tenore: "I capi operail di prima
e seconda classe delle Aziende
speciali di sistemazione montana,
delle Province di Trento e Bolza
no sono considerati agenti di po
lizia giundiziaria, ai sensi del
terzo comma dell'art. 221 del cg
dice di procedura penale'.

La parola a1l cons. Mayr.

MAYR (3.V.P.): Die Siidtiroler
Landesregierung ist sich bewulit,
dall mit dieser Einstufung der

Vorarbeiter der Wildbachverbau-
ung nicht alle jene Anliegen,wel
che diese Kategorie interessie-
ren, geldst sind. Somit verblei
ben einige Anliegen, die Herr
Prisident Kessler erwilmt hat,
noch auf provinzieller Ebhene,
gel es in Trient, wie auch in
Dozen, zu regeln. Wir wollten
aber aufgrund der inzwischen er
lassenen Durchfiilirungsbestimmun
gen den Vorarbeitern den Status
eines Aufsichtsorgans als VWasw
serscautzpolizei verleihen, um
somit auch eine grundsitzliche

‘Aufwertung nicht nur in der Ver

antwortung, sondern auch im Auf
tritt dieses Vorarbeiters in VAT
sammenarbeit wit dem zustindie
gen Assessorat zu erreichen.

(Le Giunta provineiale di Bolza-
no & consapevole che 1'inguadra-
mento di questi capi operai prepo
s8tl alla sistemazione dei bacini
montani non risolve tutti i pro-

blemi interessanti tale categoria.

Alcuni desideri rimangono ancora
inadempiuti, come ha asccennato il
Presidente Kessler, i quali perd

verranno regolati sul piano provin

clale e quindi dalle relative am-

ministrazioni di Trento e di Bolza

no. Basandoci comungue sulle nor—
me d'attuazione nel fraitenpo ems
nate, desideriamo conferire a que
sto persomale lo stato di un O gst
no di vigilanza, guale & la POli-
zia fluviale, e cid per valorizza
re, 1n collaborazione con l'asse-—
sorato competente, questi capi

operai nells loro responsabilitd
come pure nella funzione.)

PRESTDENTE: La parola al Presiden
te della Giunta Kessler,
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KESSLER (Presidente G.R.-D.C.)¢
Per una precisazione formale,
dire™ capi squadra di prima e
seconda classe", ciloé ripetere
esattamente le parole della ta
bella. Non credo che occorra
fare un emendamento all'emenda-

Art.

‘mento.

PRESIDENTE: Altri che chiedono
la parola? Nessuno.

" Allors metto in votazione l'art.

3 bis: & approvato a maggioranza
con 1 astensione.

4

All'onere per l'attuazione della presente legge, previsto in Li-
re 5 milioni in ragione d'anno, si provvede per l'esercizio finan-
ziario 1974 mediante riduzione di pari importo del fondo speciale
iscritto al capitolo n. 670 dello stato di previsione della spesa

per l'esercizio medesimo.

C'e un emendamento da parte @&i .
Erschbaumer, Dietl e Pruner che
dice: "aumentare la cifras a li-
re da 5 a 8 milioni" ma credo
che sarevve stata una conseguen
za dell'accettazione dell'altro
emendamento. Quindi & superato.
Metto in votazione l'art. 4: &
approvato a maggioranza con 4
astensioni,

Chi chiede la parola per dichia
razioni di voto?
La parola al cons. Erschbaumer.

ERSCHBAUMER (S.P.S.): Im Namen
der Sozialdemokratischen Partei
3iidtirols darf ich mitteilen,
dafd wir diesem Gesetz die Zu=-
stimmung geben, nachdem wir wis
dal? die betreffenden Terso

Seli,
ein

"nen schon einige Jahre auf

.solches Gesetz warten und

es
Zeit ist, dal es sowelt geltome-
men ist. Ich selbst weil, wel-
che Schwierigkeiten entstanden
sind, VWir haben Verhandlungen
auch auf Provinzebene mit dem
damaligen zustindigen Heferen-
ten gefiihrt, der noch die KXowm-
petenzen dazu hatte. Jetzt ist
es endlich sowelt; deswegen ge-
ben wir auch diesem Gesetz die
Zustimmuang!

(A nome del partito socialdemo-
cratico sudtirolese posso annun
ciare che voteremo a favore del
1la presente legge, sapendo che

gli interessati attendono gii da
diversi anni gquesto provvedimen-
to; per cul & ora e tempo che

venga approvato, Personalmente
conosco le difficolta che sono
gorte a tal proposite. Abbiamo
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condotto trattative anche a li-
vello provinciale con 1l'allora
assessore competente. Finalmen-
te si & giunti alla conclusione
e per questo motico voteremo a
favore del progetto di legge.)

PRESIDENTE: Chi chiede la paro-
la per dichiarazioni di voto?
Nessuno. Allora prego distribui
re le schede per la votazione
segreta.

(Segue votazione a scrutinio se
greto).

Esito della votazione:

‘Votanti 49 -

44 si
5 schede bianche.
La legge € approvata.

La seduta & tolta. I1 Consiglio
gara convocato a domicilio.

(ore 12.55)







